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schluB von katholischen Organisationen, die sich dem Dienst am Wort Got-
tes verpflichtet wissen (zur Zeit 88 Vollmitglieder und 219 assoziierte Mit-
glieder aus insgesamt 123 Landern).

Zum Dienst dieser Organisationen gehoéren das Bemiihen um katholische
und interkonfessionelle Bibellibersetzung, die Verbreitung von Bibelaus-
gaben und Hilfestellungen fir ein tieferes Verstandnis der Heiligen Schrift.

Die KBF fordert die bibelpastorale Arbeit dieser Organisationen, ermdglicht
einen weltweiten Erfahrungsaustausch, sucht Wege, um die Freude am
Wort Gottes unter den Glaubigen in aller Welt zu férdern und férdert Unter-
nehmen, die die Mdglichkeiten der einzelnen Organisationen Ubersteigen.
Die Bibelfoderation sucht die Zusammenarbeit mit den Vertretern der Bibel-
wissenschaft und den Bibelgesellschaften der verschiedenen Konfessio-
nen.

Die KBF bemiht sich in besonderer Weise, ein lebensbezogenes Lesen
der Bibel zu fordern und die vielen Diener und Dienerinnen des Wortes zu
einem solchen lebensbezogenen Lesen zu befahigen.

Der Dienst am Wort Gottes ist ein Dienst an der Einheit und der Kommuni-
kation zwischen den Menschen. Denn gerade eine Welt, die durch die
Kommunikationsmittel zusammenwéchst und doch viele Zeichen von HaB
und Zerstoérung zeigt, braucht Worte des Friedens und der Gemeinschaft
mit Gott und untereinander,

Wilhelm Egger, Bischof von Bozen/Brixen
Prasident der Katholischen Bibelfoderation

“Der Zugang zur Heiligen Schrift muB fir
die an Christus Glaubenden weit offenstehen”.
(Dei Verbum, 22)

KATHOLISCHE BIBELFODERATION
Generalsekretariat
Postfach 10 52 22
D-70045 STUTTGART

Telefon: (0711) 169 24-0
Telefax: (0711) 1692424
Email: bdv@kbf.n-e-t.de

Die Katholische Bibelfoderation ist als “Internationale 6ffentliche Vereinigung”
(CJC, can. 312, §1, n.1) vom Vatikan anerkannt.
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INHALT

Editorial

Kommt her, die ihr von meinem Vater gesegnet seid, denn ich war fremd und ob- Nacharbeit zur Vollversammlung
dachlos, und ihr habt mich aufgenommen. Es scheint uns nicht nur angebracht, son- | von Hongkong:

dern auch notwendig, an diese immer wieder neue Einladung aus dem Wort Gottes zu | Projekt fiir einen Kurs iiber

erinnern und sie an ein Europa zu richten, das 1997 zum Jahr gegen den Fremdenhaf3 | *“die Bibellektiire

erkldrt hat. Die biblische Tradition der Gastfreundschaft ist beispielhaft, und dennoch | in der Kirche und in einer

ist sie keineswegs offenkundig, denn: “Wann haben wir dich fremd und obdachlos | multikulturellen Gesellschaft* 4
gesehen und haben dich aufgenommen?” ... oder*Wann haben wir dich obdachlos ge-
sehen und haben dir nicht geholfen?”. Das sind sehr unbequeme Fragen, und trotzdem | Zur Reflexion
muf3 jeder den Mut haben, sich ihnen zu stellen und sie auch zu beantworten, um so
mehr in einer Welt der wachsenden Globalisierung und der stindigen Begegnung mit SchluBerklirung

dem anderen, dem Fremden, zu wachsen. der Teilnehmer
des 2. Dei Verbum Kurses
Im ersten Beitrag dieser Nummer, der der Region Europa/Naher Osten gewidmet ist, | in Afrika 5

klingt diese Betroffenheit an. Im Zuge der Durchfiihrung der in Hongkong getroffenen
Beschliisse hat die Sub-Region Siideuropa (romanische Léinder) ein Projekt iibernom- | SchluBerklirung

men, das sie nun mit der gesamten Foderation teilen will: die Lesung der Hl. Schrift | des 2. Panafrikanischen Seminars

in einer multikulturellen Kirche, in einer multikulturellen Gesellschaft. des Bibelapostolats 6

Das Schreiben der holléndischen Bischdfe, das wir im Mittelteil des Hefts abdrucken, | Pastoralbrief

kann uns die Schwierigkeiten und Herausforderungen néherbringen, die sich fiir die | der hollindischen Bischofe 9
Bibelpastoral nicht nur in den Niederlanden ergeben, sondern in den meisten sdkula-
risierten Gesellschaften Europas. So wie viele Léinder in diesem Brief ein Spiegelbild | Eine ganze Diozese

ihrer eigenen Problematik sehen werden, so werden sie sich andererseits in dem Be- studiert die Bibel (Spanien) 11
richt iiber eine engagierte Initiative aus einer spanischen Diézese wiedererkennen
und motivieren lassen. Die Realitdt der Kirche, und jene der Bibelpastoral im beson- | Aus der Foderation
deren, besteht aus Licht und Schatten, in Europa wie im Nahen Osten. Etwas stirbt,
doch anderswo wdichst neues Leben. Konkrete Beispiele dazu finden sichim Abschnitt | WNachrichten
Nachrichten.

Deutschland 13
Besonders méchten wir auf die beeindruckende Lectio divina hinweisen, die uns Rudi fralies 13
Péhl svdin einem interkulturellen Kontext und anhand der Abbildung einer biblischen
Szene, im Dialog mit dem Kunstwerk, vorstellt. Lateineuropa 13
Osterreich 14

Die TeilnehmerInnen am zweiten Dei-Verbum-Kurs in Afrika erzdhlen uns, was diese
einzigartige Erfahrung fiir sie bedeutet hat. Ebenfalls aus Afrika kommt die Schluf- Polen 14
erkldrung des 2. Panafrikanischen Seminarsiiber das Bibelapostolat. Bei der Vollver-

: : 2 : A R Schweiz 14
sammlung in Hongkong lieflen sich die Delegierten von der Lektiire von Joh 4,1-42
inspirieren und begleiten. Nun ist es Joh 6,1-71, und hier steht das Bild vom Hunger Slowenien 14
und von der Sdittigung vor unserem geistigen Auge: Ich bin das lebendige Brot - das Teile 15
in Lk 24 aufgenommen wird: Und die Jiinger erkannten ihn daran, wie der das Brot
brach. Mége es so sein! Jerusalem 15
Libanon 15
Pilar de Miguel
Biicher und Arbeitsmaterialien
P.S.: Ich méchte mich aufrichtig bei allen fiir Ihre Zusammenarbeit in diesen Jahren Die Lectio divina und
bedanken und sende Ihnen meine besten Wiinsche fiir Ihr Leben und Ihr Wirken. Was die Kunst aus einer multi-
mich betrifft, so ist es Zeit, in den Siiden zuriickzukehren. kulturellen Perspektive 16

43 3



KATHOLISCHE BIBELFODERATION

BULLETIN DEI VERBUM

Nacharbeit
zur Vollversammliung
von Hongkong

Projekt fur einen Kurs lber “die Bibellektire in der

Kirche und in einer multikulturellen Gesellschaft”

(Hongkong, SchluBerklarung 8.1.9)

Dies ist die Rubrik in der wir tiber die Nacharbeit der verschie-
denen Aspekte berichten werden, die bei der letzten Vollver-
sammlung seitens unserer Mitglieder angesprochen wurden.

In dieser Ausgabe bringen wir ein Projekt zur Sprache, das im
Herzen der lateineuropéischen Region ausgearbeitet wurde und
das den Inhalt von Punkt 8.1.9 des SchluRdokuments von Hong-

kong weiterentwickelt.

1) Das Zweite Vatikanische Konzil
hat der Bibellektiire in der katholi-
schen Kirche einen neuen AnstoR
gegeben, denn die Konzilsvater woll-
tendas “Wort Gottes” der Gesamtheit
der Katholiken zugénglich machen.
Eswurden verschiedene Vorgehens-
weisen vorgeschlagen, abervorallem
durch eine Bereicherung der liturgi-
schen Lesungenwurde ein sehrwich-
tiger Kontakt mit der heiligen Schrift
verwirklicht.

2) Seit dem Konzil hat sich das Bibel-
apostolat im Rahmen von Gruppen
entwickelt, die sich um die Bibel ver-
sammeln, ihre Botschaft ergriinden
und vertiefen, mit ihrer Anregung be-
ten und eine gegenseitige fruchtbare
Gegenlberstellung des Lebenskon-
texts der Teilnehmer mit den bibli-
schen Orientierungen ermdglichen.
Die Methoden der Lektire und die
Spiritualitédtder Gruppen beeinflussen
die Lektlure des biblischen Wortes
sehr.

3) In diesem Rahmen stellen sich
haufig Fragender Theologie, der Her-

meneutik und der Pastoral: die Ein-
gebungder Bibel, die Vorteile und die
Beschrankungen der verschiedenen
Methoden der Lektlre (wissenschaft-
lich und pastoral), die Lektlre der
Bibel in einer sékularisierten, mul-
tikulturellen und multireligiésen Welt,
die fundamentalistischen Weisen der
Bibellektire ...

4) In ihren Bemiihungen zur Vertie-
fung des katholischen Glaubens und
zur Bildung von christlichen Gemein-
schaften, die eine Beziehung zur heili-
gen Schrift haben, sind die Akteure
der Pastoral, sowohl Priesterals auch
Laien, mitdiesen Fragen konfrontiert.

Ihre Arbeit der Bibelpastoral oder der
biblischen Animation der Pastoral
muf von einer grundlegenden theolo-
gischen Reflexion begleitet sein.

5) In diesem Kontext beantragt die
katholische Bibelféderation die Ein-
fuhrung eines Kurses in den Theolo-
giefakultaten und -instituten und in
den Seminaren, Uiber“die Bibellektlire
in der Kirche und in einer multikultu-
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rellen Gesellschaft. Ein erster Vor-
schlag tber den Inhalt dieses Kurses
kénnte folgendermaRen skizziert wer-
den:

a) Eine historische Anndherung an
die Lektiire und/oder neue Lektire
der Schriften

- in der Bibel selbst

- bei den Kirchenvatern

- im Mittelalter

-inderReformation undinder Gegen-
reformation

-in der Moderne und im 20. Jahrhun-
dert

b) Ein Gesamttiberblick tiberdie wich-
tigsten kirchlichen Dokumente tber
die Bibel, insbesondere

- Providentissimus Deus (1893)

- Spiritus Paraclitus (1920)

- Divino afflante Spiritu (1943)

- Sancta Mater Ecclesia (1964)

- Dei Verbum (1965)

- Die Ubersetzung der Bibel in der
Kirche (1993) sowie eine Reflexion
tiberden Umgang mitderBibelin den
kirchlichen Dokumenten.

c) eine Reflexion iber die fundamen-
taltheologischen Fragen im Bezug
auf die Bibel

- der Geist der Schrift

-der Status der Bibel als “Wort Gottes”
-die biblische Hermeneutik, vorallem
ausgehend von dem Dokument “Die
Ubersetzung der Bibel in der Kirche”

d) eine pastorale Reflexion Uber die
Erfahrungen mit der Bibellektire in
der modernen Zeit

- Methoden der Lektire und Spiritua-
litaten

- die Beziehung zwischen dem bibli-
schen Wort und den Worten des
menschlichen Lebens

- die Bibellektlre in einer sakulari-
sierten, multikulturellen und multire-
ligiosen Welt

e) eine praktische Einfiihrung in die
Bibellekture in der Gruppe, die nicht
nur die eigentlichen biblischen Ele-
mente, sondern auch die Gruppen-
dynamik und soziale, politische, wirt-
schaftliche und kulturelle Fragen un-
serer Zeit mit einbezieht. 2
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Zur Reflexion

Zweiter Dei Verbum Kurs in Afrika:

SchluBdokument

Die Teilnehmer/innen des zweiten Dei Verbum Kurses, der
in Afrika abgehalten wurde, haben nach diesen sechs Wo-
chen gegenseitiger Bereicherung gemeinsame Erfahrungen
und Verpflichtungen. Sie schlagen auch einige mégliche Ak-
tionen vor und legen den verschiedenen Verantwortlichen
der Kirche deren Unterstiitzung nahe, die zu einer frucht-
baren Verwirklichung notwendig ist.

Wir, die Teilnehmerlnnen des zweiten
DeiVerbum Kurses, derim Wadzanai
Bildungszentrum abgehalten wurde,
bildeten eine Gruppe von Delegierten
derfolgenden sieben Lander: Angola,
Botswana, Lesotho, Mozambique,
Silidafrika, Sambia und Zimbabwe.
Dieser Kurs war fir uns héchst infor-
mativ, eine groRe Herausforderung
und eine spirituelle Bereicherung. Die
Abhaltung dieses Kurses war, - wie
wir glauben - fir die IMBISA Region
langst Uberfallig.

Die Inhalte des Kurses waren stimu-
lierend und héchst inspirierend und
wirflhlen uns nun gut mit Fahigkeiten
und Materialien ausgestattet, die wir
in unsere Gemeinden zurlicktragen
kénnen.

Im Riuckblick auf die letzten sechs
Wochen erkennen wir diese als Zeit
der Metamorphose. Der Samen ist
auf fruchtbaren Boden gefallen und
wir sind uns sicher, dal die Ernte
reich sein wird. Unsere spirituelle
Reise bestand aus Elementen des
Teilens, der Selbsterkenntnis, des
Wachsens in der Liebe, des Loslas-
sens unseres Selbst und eines Le-
bens mitderBibelim taglichen Gebet,
wodurch wir zu immer tieferen Ein-
sichten gelangten. Diese Reise um-
fallte auch gemeinsame Vorberei-
tungen fiur die Messe und sakrales
Singen und Tanzen.

In leichteren Momenten priesen wir
Gott in gemeinsamen SpaRen und
lernten einander aufdiese Weise bes-
ser kennen. Gemeinschaft entstand
und dies war eine spannende Erfah-
rung. Unsere Uberzeugung von der
Macht des Wort Gottes wuchs genau-
so wie jene, dal} wir zur Evangelisie-
rung mit der Heiligen Schrift gerufen
sind.

Als Teilnehmerlnnen bekamen wir
Sicherheit durch die Ermachtigung
hinauszugehen und die Botschaftvon
Gottes Liebe zu verbreiten. Vielfaltige
Studienprogramme ermdglichten uns
aufregende neue Zugange. Durch die
verschiedenen Kursteile und durch
Lectio Divinaerfuhren wir eine Vertie-
fung unseres Glaubens, die fiireinige
zu einem grundlegenden Wandel
fuhrte.

Wir spurten die Kraft, die im Wort
liegt, und wurden inspiriert vom Zeug-
nis der Menschen in den Kirchen, die
wir besuchten. Wir sahen wie Ge-
meindemitglieder die Bibel in der
Liturgie verwenden, wie sie miteinan-
der das Wort Gottes teilen, und wie
es unter den jungen Menschen der
Gemeinde lebendig ist. Diese Men-
schen sind Zeuglnnen, denen wir
folgen méchten.

Die Exkursionen waren Teil unserer
Ausbildung, all unsere Besuche tru-
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gen aber auch zur Gemeinschafts-
bildung bei und vertieften die Bezie-
hungen zwischen den Teilnehme-
rinnen. Gegenseitiger Respekt und
Verstandnis filireinander konnten
wachsen. Wir hielten Mahl mit den
Gemeinschaften, die wir besuchten,
wir beteten gemeinsam und brachen
das Brot des Lebens.

Wirbesuchten die St. John’s Commu-
nity, eine sehr gut organisierte Ge-
meinde, die durch die Lebensweise
der Familien in ihren Hausern zum
Ausdruck bringt, dal® die Bibel im
Zentrumihres Lebens steht. Die Mes-
se dort war eine groRartige Feier mit
der ganzen Kirche, mit Kindern, Ju-
gendlichen, Muttern und Vatern. Far
unswardies einwunderbares Beispiel
fur das Leben der ersten Christen-
gemeinde wie es in der Apostelge-
schichte 2,37-42 geschildert wird.

In Anbetracht unserer Rolle als Ver-
ktinderinnen des Wortes, fithlen wir,
daR jede und jeder von uns sich zu
den folgenden Schritten verpflichten
sollte: tagliche Lektlre der Heiligen
Schrift, gemeinsames Gebet mit der
Gemeinde (Apg 4,23-31), Bibelteilen
in kleinen christlichen Gemeinschaf-
ten, aktive Teilnahme am Brechen
des Brotes (Apg 2,42-47), spieleri-
sches Nacherzéhlen von Geschich-
ten des Evangeliums, um ihre Bot-
schaft in den Alltag zu integrieren,
und zuletzt, personliches Gebet, Ver-
ehrung Gottes, Lobpreis und Dank
(Lk 10,21-24).

Lange Stunden des Gebets sind als
Vorbereitung fiir all jene, die ein Amt
und damiteine Aufgabe Gbernehmen,
notwendig (Lk 9,28). Auch die Ver-
antwortung, die uns als kleine Ge-
meinschaft zuteil wurde, lebten wir
miteinander und schufen dadurch
eine wunderbare Einheit unter uns
selbst. Es herrschte Gleichberech-
tigung zwischen Mannernund Frauen
und die Wirde der Frauen wurde,
wie oben erwahnt, voll respektiert.

Empfehlungen an die Bischofe

Wir sind zutiefst davon Uberzeugt,
dal Mannerund Frauen, die im pasto-
ralen Dienst stehen und motiviertsind,
die neu erlernten Fahigkeiten dort
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umzusetzen, groRen Nutzen aus die-
sem Kurs ziehen. Wenn méglich sollte
deshalb jede Diézese einen Priester
und zwei oder mehr aktive Mitarbei-
terlnnen der pastoralen Arbeit der
Di6zese zu diesem Kurs senden.
Jenen, die den Kurs abgeschlossen
haben, sollte fortlaufende Unterstiit-
zung zuteil werden.

Empfehlungen an die Priester

In Anbetracht der Tatsache, daR die
Umsetzung des im Kurs Erlernten
vor allem in Pfarrgemeinden erfolgen
wird, empfehlen wir allen Priestern
Bibellektiire und Bibelarbeit in der
Liturgie und im Pfarrleben zu férdern.
Um Laienmitarbeiterinnen zu errei-
chen, empfehlen wir das Abhalten
von Fortbildungsworkshops fiir die
Leiterlnnen kleinerer christlicher Ge-
meinschaften, und regelméaRige Nach-
treffen, um diese in ihrer Arbeit zu
ermutigen und zu unterstitzen.

Empfehlungen an die
Ordensoberen

Wir glauben, dal die Ordensschwe-
stern, die Uber ihre Teilnahme am
Kurs mitentscheiden konnten, sehr
gute Arbeit leisteten. Sie waren per-
sonlich motiviert und nahmen sehr
engagiert am Kurs teil.

Empfehlungen an die
Organisatorinnen des Kurses

Wir glauben, daR die Teilnehmerin-
nen flieRend Englisch sprechen soll-
ten, um alles zu verstehen und dafR
eingewisserakademischer Standard
vorhanden sein mul}, um den vollen
Inhalt des Kurses zu erfassen.

SchuRfolgerung

Wir werden Erinnerungen an eine
lebendige Gemeinschaft, in deren
Mitte Christus lebt, mit uns tragen.
Die Erinnerungen an diese Gemein-
schaft, in der wir miteinander lebten,
beteten, studierten und in der Liebe
des Wortes wuchsen, werden uns fir
denRestunseres Lebens bereichern.
Wir sind den Organisatorinnen des
Kurses &uRerst dankbar und bitten
Gott, ihnen flr ihre zukinftige Arbeit
Segen im UberfluR zuteil werden zu
lassen. Wir beten, dal Dei Verbum
wachsen mége und immer starker
werde. 2

Zweites Panafrikanisches Seminar
des Bibelapostolats:
SchluBdokument

Nairobi, 9. - 15. Marz 1997

45 Delegierte aus 26 Lédndem, die sich unter der Schirmherrschaft
von BICAM zum zweiten Panafrikanischen Seminar der Bibelpa-
storal versammelt hatten, teilen im folgenden SchluRdokument ihre
Erfahrungen und Ergebnisse mit. Es ist inferessant, den Einflul3 so-
wohl der Vollversammlung von Hongkong als auch ihres SchiluB3-
dokuments hervorzuheben, der sich bei der Ausarbeitung und Er-
fahrung ihres eigenen Seminars erkennen laft.

Wenn in Hongkong tber Jn 1,1; 4,10 nachgedacht wurde und fir
das SchluBdokument das Wort Gottes, Quelle des Lebens, als Leit-
faden diente, so fahren die Teilnehmer des panafrikanischen Semi-
nars auf diesem Weg fort, indem sie sich iber Johannes 6:1-71
Gedanken machen und dies im selben literarischen Stil, unter dem
Motto, Gottes Wort, Brot des Lebens, zum Ausdruck bringen.

1.Wort Gottes -Brotdes Lebens

1.1 Wir, 45 Delegierte des Zweiten
Panafrikanischen Seminars des Bi-
belapostolats aus 26 afrikanischen
Landern und aus Madagaskar sind
im St. Maria Magdalena Retreat Cen-
tre, Nairobi, Kenia von 9. bis 15. Marz
auf Einladung des Biblical Centre for
Africa and Madagascar (BICAM) zu-
sammengekommen.

1.2 Wir haben uns in der Fastenzeit
versammelt- Ostern war bereits nahe
(vgl. Joh 6,3)-inderwiruns als Nach-
folgerinnen Christi durch besondere
Aufmerksamkeit auf das Wort Gottes
auf die Feier des Paschamysteriums
vorbereiten. Dabeidenkenwirandas
Beispiel Israels, an Jesus selbst in der
Wiiste und daran, dal® “der Mensch
nicht nurvon Brot, sondern von jedem
Wort, das aus Gottes Mund kommt”
lebt (Mt 4,4).

Immerzu hatten wir die groRe Anzahl
an Menschen aufunserem Kontinent,
die an Hunger leiden, vor Augen. Wir
hatte auch Jesus vor Augen, der
selbst die Erfahrung des Hungers
machte, der als Brot des Lebens vom
Himmel herabkam und von seinen
Jungerinnen zu Ostern am Brechen
des Brotes erkannt wurde (vgl. Lk

24).
43 i 6

1.3 Nachdem wir das Wort Gottes zu
unserer Mitte gemacht hatten, fuhren
wir mit dem Studium der Bedeutung
und Situation des Bibelapostolats der
Kirche fort und diskutierten die Arbeit,
die in den verschiedenen Regionen
Afrikas betrieben wird bzw. tiberlegten
wie Bibelpastoral in ganz Afrika und
bis hin zur Basis eingefiihrt werden
kann. Wir reflektierten verschiedene
Methoden des Bibelteilens und Bibel-
studiums und auch die Strukturen,
die unsdie Fortsetzung unserer Arbeit
ermdglichen sollen.

Wir wurden gestarkt durch tégliches
Feiern an den beiden Tischen des
Wortes Gottes und des Leibes Christi
(Dei Verbum Nr. 21). Gemeinsam
vertieften wir uns in die Lectio Divina
von Joh 6,1-71 - Wort Gottes, Brot
des Lebens - und blickten in eine Zu-
kunft, die unsdazu dréangtnoch gréRe-
rer Bemihungen zu unternehmen,
damit das Wort Gottes “gekannt, ge-
liebt, im Herzen der Glaubigen erwo-
gen und bewahrt” (Ecclesia in Africa,
Nr. 58) werden kann.

1.4 Indieser SchluRresolution fassen
wirdie Herausforderungen zusammen,
die wir erfahren haben und verpflich-
ten uns selbst dazu, unsere Arbeit in
der Bibelpastoral mit groRerem Eifer
und mehr Energie fortzufiihren.
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2. “Wo sollen wir Brot kaufen,
damit diese Leute zu essen ha-
ben?” (Joh 6,5)

2.1Eswar Jesus selbst, der die Men-
geindie Wiste gefihrt hat. Die Wiste
ist traditionellerweise ein Ort von
Muhsal und Versuchung (Ps 95; Mt
4,1-11), zugleich aber auch der Ort,
an dem Menschen Gott schauen. Wir
betrachten unsere Versammlung als
Gelegenheit einer privilegierten Be-
gegnung mit dem Wort Gottes.

2.2Wahrendder5. Vollversammlung
in Hongkongim Juli 1996 betrachteten
die Delegierten das Wort Gottes als
Quelle des Lebens (Joh 1,1; 4,10).
Wir haben dieses Thema ibernom-
men und die Reise fortgesetzt, dawir
erkannten, da3 allein Jesus den Hun-
ger und Durst jener, die ihm folgen,
stillen kann.

2.3 Der Heilige Johannes berichtet
uns, dafl Jesus die Junger aufdie Pro-
be stellt, indem er ihnen diese Frage
stellt. Er erwartet, dal® sie auf den
Hungerder Menschen reagieren. Die
Frage Jesu fordert uns heraus, denin
Afrika weitverbreiteten Hunger nach
Nahrung, menschlicher Wiirde, Ge-
rechtigkeit und Frieden zur Kenntnis
zu nehmen, und, vor allem, den Hun-
ger nach dem Wort Gottes, das uns
als Brot des Lebens angeboten wird.

2.4 Wie der kleine Junge mit den funf
Broten und den beiden Fischen mé-
gen wir das Geflihl haben, dal® wir
wenig zu bieten haben, dennoch sind
wir uns der verwandelnden Macht
des Wortes bewuf3t und verpflichten
uns selbst dazu, das Wort Gottes mit
unseren Bridern und Schwestern in
Afrika zu teilen und dies als Dienst
am Aufbau von GemeindenderLiebe
und des Friedens zu tun. Wir haben
in der Tat eine schwere Verantwor-
tung zu tragen, auch wenn der Erfolg
unserer Mission letztlich von Gott
abhangt.

3. “Was miissen wir tun, um die
Werke Gottes zu vollbringen?”
(Joh 6,28)

3.1 Wenn wir die Herausforderung
Jesu horen, erkennen wir, dal} wir
uns selbst die gleiche Frage stellen,

wie jene die den See einmal mehr
Uberquerten, um Jesus zu sehen.
Wenn wir nur mehr menschliche und
materielle Ressourcen hatten! Hatten
wir nur effizientere Strukturen und
breitere Unterstitzung! Wir nehmen
furuns den Trost, und gleichzeitig die
Herausforderung an, die in Jesu Wor-
ten liegen: “... daR ihr an den glaubt,
den er gesandt hat” (Joh 6,29).

3.2 Jesus erkannte, dal viele nach
Gott suchten und Gott nicht fanden.
Erverkindet sich selbst als Erfiillung
dieser Sehnsucht, als das von Gott
gesandte Wort, das der Welt Leben
gibt. Wir erkennen und akzeptieren
die Aufgabe, dieses Wort zu verbrei-
ten; ein entsprechendes BewuRtsein
zuwecken, beijenen, die nichtdarum
wissen und jene zu ermuntern, die es
tun, indem wir Jesus als das Brot des
Lebens, das all unseren Hunger stillt,
verkiinden.

3.3 Angesichts dieser Herausforde-
rung sind wir besorgt, weil wir so
wenig zu bieten haben, aber wir spu-
ren die Kraft des Wortes, das nicht
durch unsere begrenzten Méglichkei-
ten eingeschrankt werden kann. Wir
konzentrieren uns auf das Verspre-
chen, dalk erimmer mit uns sein wird
und mit uns arbeitet wie er es mit
seinen Jiingern und Jiingerinnen tat
(Mt 28.20).

3.4 Erist bei uns, wenn wir, inspiriert
von der Schrift, unsere Lebenserfah-
rungen deuten und in ihnen einen
neuen Sinn entdecken. Wir bejahen
die freudige Aufgabe, gemeinsam mit
anderen Mannern und Frauen Metho-
dendes Bibelteilens und des Bibelstu-
diums zu entwickeln und zu praktizie-
ren, in denen auch sie Lebenssinn
und Lebensfreude im Wortentdecken
kénnen.

3.5Eswurdefestgestellt, dall in Afrika
Katechese betrieben wurde, dal es
aber nicht evangelisiert wurde. Wir
akzeptieren die Herausforderungen
eines bibelpastoralen Dienstes, der
Christinnendurch eine wirksame Ver-
kiindigung des Wortes - in den Ge-
meindegottesdiensten, in der Weiter-
gabedes Glaubens undden Erfahrun-
genkleinerchristlicher Gemeinschaf-
ten - den Auferstandenen von Ange-
sicht zu Angesicht sehen laRt und
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nehmen dies als Herausforderung,
selbstzu Menschendes Evangeliums
zu werden. Wir erfahren Starkung in
den Empfehlungen des Vatikani-
schen Konzils, die die Heilige Schrift
allen Glaubigen zugénglich machen
(Dei Verbum Nr. 22) und nehmen die
Herausforderung der Afrika-Synode
an, die uns drangt, die Kirche als Fa-
milie Gottes in Solidaritat und durch
unseren Einsatz fur Gerechtigkeit und
Frieden aufzubauen.

4. “Herr, zu wem sollen wir ge-
hen?” (Joh 6,68a)

4.1 Die erste Frage wurde von Jesus
gestellt, die letzte stellten wir selbst.
Wie Petrus reagieren wir mit verwirr-
tem Glauben. Verwirrt deshalb, weil
wir den vollen Inhalt der Botschaft
Jesu und deren Konsequenzen nicht
erfassen kénnen; dennoch glauben
wir, denn wir bleiben in der Nahe von
dem, der Worte ewigen Lebens hat
und dessen Worte voller Geist und
Leben sind.

4.2 Die Aufgaben der Bibelpastoral
treiben uns vorwarts. Wir nehmen es
uns zu Herzen, wenn wir die grof3en
Dinge erfahren, die der Herr an uns
getan hat. Gleichzeitig fllhlen wirauch
die Last dieser niemals endenden
Aufgabe. Daraus ergibt sich die Not-
wendigkeit uns immer wieder an den
Herrn zuwenden. Durch solche Erfah-
rungen einer Lectio Divina, erwarten
wirden Herrn, derdentiefsten Hunger
unseres Lebens zu stillen vermag.

4.3Dawiruns dem Ende des zweiten
Jahrtausends nahern und die Kirche
das Jahr Jesu Christi, des Heiligen
Geistes und des Vaters feiert, erken-
nen wir mit Papst Johannes Paul I
die wichtige Bedeutung des Dienstes
am Wort fur die Erneuerung der
Kirche. Wir zeigen dies, indem wir
uns immerwiederder Heiligen Schrift
zuwenden. (Tertio Millennio Adve-
niente Nr. 36,40)

5. “Da baten sie ihn: ‘Herr, gib
unsimmerdieses Brot’* Joh 6,34

5.1 Wir sehen jene Menschen, die
Jesus in ihrem Hunger nach Brot
folgten. Wie so oftim Johannesevan-
gelium wies Jesus auf einen tieferen
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Hunger hin, den nur er selbst stillen
kénne. Im Kontext dieses tiefen Hun-
gers von Menschen nach dem Brot
des Lebens, erkannte das Zweite
Panafrikanische Seminar des Bibel-
apostolats klar die zentrale Rolle der
Bibel fiir alle pastoralen Anstrengun-
gen, die darauf abzielen diesen Hun-
ger zu stillen. Die Bibel muR folglich
inallunsere pastorale Arbeitintegriert
sein.

5.2Grundlegendfirdiese Sichtweise
der Bibel als zentralen Bestandteil
der Pastoral ist die fortlaufende Wei-
terbildung beztiglich Bedeutung, We-
sen und Inhalt der Bibel. Diese Fort-
bildung istwesentlich fur unser Gebet
und fur die Verbreitung des Wortes
Gottes.

5.3DerAusgangspunktbiblischer Bil-
dung liegt bei uns selbst. Wie in Dei
Verbum Nr. 23 erwahnt, liegt er im
sténdigen Studium und Gebet, das
uns tiefere Kenntnis und tieferes Ver-
standnis fur das Wort Gottes schenkt.
Dies dient als Grundlage unseres Ein-
satzes firdie Verbreitung des Wortes
an das Volk, das danach hungert.

54 Wesentlich fur diese Weiterbil-
dung, die nichtnuruns selbstsondern
ganze Familien, kleinere christliche
Gemeinschaften und alle Christen
und Christinnen betrifft, sind passen-
de Fortbildungsprogramme und Ein-
fihrungsseminare, die eine gute Grund-
lage fuir das Bibelteilen, wie es in Affri-
ka so weit verbreitet ist, gewahrlei-
sten. Zuséatzlich zu Einflihrungssemi-
naren und diversen Lehrmaterialien
stellen Kurse mit héherem Niveau
Weiterbildungsangebote fir Multipli-
katorInnen der Di6zese dar.

5.5 Da nicht alle Menschen Teil einer
kleineren christlichen Gemeinschaft
sind, fihlen wir uns auch dazu ver-
pflichtet, dal Wort Gottes in der Litur-
gie zu verbreiten. Firviele Menschen
ist dies der einzige Kontakt mit der
Bibel. Daher betrachten wir die Aus-
bildung der Seminaristen im Bibel-
apostolat und die Ausbildung von Ka-
techetlnnen als von gréfter Bedeu-
tung.

5.6 Medien sind ein bedeutendes
Mittel um das Wort Gottes zu Men-

schen aller Gesellschaftsschichten
und Regionen zu bringen. Unsere
Verpflichtung zur Verkiindigung des
Wortes Gottes verpflichtet uns das
gedruckte Wort genauso zu nutzen
wie audiovisuelle Medien. Die Macht
und Bedeutung der Medien wird uns
bewul3t, wenn wir sehen wie viele
andere Gemeinschaften, die versu-
chen die Menschen zu evangeli-
sieren, diese benutzen.

5.7 Wir durfen jenen groRen Teil der
Bevolkerung des afrikanischen Kon-
tinentes, der noch stetsin einer miind-
lichen Tradition der Uberlieferung lebt,
nicht Gbersehen. Wir sind dazu ver-
pflichtet, den vielen Menschen zu
dienen, die mit uns den Hunger nach
dem Wort teilen, der einen Teil unse-
res Menschseins ausmacht. Dazu be-
darfes passender Wege und Medien,
die von traditionellen Méglichkeiten
der Kommunikation in Afrika inspiriert
sein sollen.

5.8 Wir sind uns besonders der schreck-
lichen Verbreitung des Fundamenta-
lismus in ganz Afrika bewuR3t. Wir
fuhlen uns insbesondere einer bibli-
schen Bildungsarbeit verpflichtet, die
den Menschen hilft, die Bibel auf eine
nicht fundamentalistische Weise zu
lesen und zu beten. Solch eine Bil-
dungsarbeit betrachten wir als drin-
gende Notwendigkeit fiir unsere Ju-
gend, die traurigerweise immer mehr
von “Wiedergeburtsbewegungen” an-
gezogen wird.

5.9 Wiralle wissen, das es kein Bibel-
apostolat geben kann, wenn keine
Bibeln vorhanden sind. Darum be-
trachten wirdie Ubersetzung der Bibel
in verschiedene afrikanische Spra-
chenwie sie nach den Empfehlungen
desZweiten Vatikanums (Dei Verbum
Nr. 22) und derAfrika-Synode (Eccle-
sia in Afrika Nr. 58) geplant ist, als
oberste Prioritat. Auf diesem Gebiet
derBibellibersetzung und des Vertei-
lens von Bibeln schatzen wir beson-
ders die Zusammenarbeit mit den
United Bible Societies und die Koope-
ration in vielen Ubersetzungsprojekte.

5.10 Gute Strukturen und Koordina-
tion sind aufallen Ebenen notwendig,
um eine wirksamere Verbreitung des
Wortes zu gewahrleisten. Wir em-

pfehlen daher das Einsetzen ent-
sprechender Strukturen und die An-
stellung von Multiplikatorinnen und
Koordinatorinnen auf pfarrlicher, dié-
zesaner und nationaler Ebene.

Esware duRerstwiinschenswert, daf
unsere Bischéfe die Bedeutungdieser
Strukturen firdie Bibelpastoral erken-
nen und die nétigen personellen und
materiellen Ressourcen zur Verfl-
gung stellen.

5.11 Wirpreisendie vondergéttlichen
Vorsehung geprégte Entscheidung
des Symposiums der Bischofskonfe-
renzen von Afrika und Madagaskar
(SECAM) BICAM als Foérderungs-
und Koordinationsstelle des Bibelapo-
stolates in der Region und sind erfreut
zu sehen, daR ahnliche Strukturen
auch in andere Subregionen Schritt
fur Schritt in die Realitdt umgesetzt
werden. Die Einsetzung von Koordi-
natorlnnen auf subregionaler Ebene
zwecks bessererVernetzungund Fér-
derung der Bibelpastoral wiirden wir
sehrzuschatzenwissen, dawirdiese
als Grundlage fiirden kirchlichen Auf-
trag der Evangelisierung betrachten.

5.12 Wir beendeten das Seminar im
Geiste freudigen Engagements, der
unsdie ganze Zeitumwehte, wahrend
wir arbeiteten und wéahrend wir das
Brot des Wortes und das Brot der
Eucharistie miteinander brachen und
teilten (Joh 6,34). Wir denken, daf’ wir
sehr wichtige Pléane und Empfehlun-
gen zusammenstellen konnten, die
der Kirche in Afrika zu einer tiefen Er-
neuerung verhelfen werden. Wir ha-
ben den Weg geschaut, auf dem die
Vision der Afrika-Synode und der Ruf
nach einer Neuevangelisierung im
Dritten Jahrtausend Wirklichkeit wer-
den kénnen.

Mégen wir - als Familie Gottes - die
Kraftdes Wortes, das von Gott kommt,
als “lebendig und kraftvoll” erkennen
(Hebr 4,12) und damit die Macht Got-
tes, “die jedenrettet, derglaubt” (Rém
1,16). Lalt uns die Kraft des Wortes
hochschatzen und laf3t uns wachsen
“inder Gnade und Erkenntnis unseres
Hem und Retters Jesus Christus!.
Ihm gebihrt die Herrlichkeit, jetzt und
bis zum Tag der Ewigkeit. Amen” (2
Petr 3,18). 2
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Pastoralbrief
der hollandischen Bischofe
uber die Herausforderungen
der Bibelpastoral in Holland

In ihrem Hirtenbrief tiber die HI. Schrift zum Bibelsonntag 1994 (30.
Januar 1994) erinnemn die niederiédndischen Bischéfe an den positiven
EinfluB der beiden Bibelenzykliken Providentissimus Deus (1893)
von Leo Xl und Divino Afflante Spiritu (1943) von Pius XlI wie vor
allem auch der KonstitutionDei Verbum (Vat. Il) auf die Bibelpastoral
der katholischen Kirche. ;

Aus der Sorge heraus, “eine Kultur der HI. Schrift in unserer Kirche
zuférdern”, rufen sie “alle, die im katholischen Schulwesen Verantwor-
tung tragen” dazu auf, “ihre besondere Aufmerksamkeit einer bibli-
schen Katechese zu widmen, bei der es darum geht, die Erfahrungen
der Kinder und Jugendlichen in Beziehung zu setzen zur HI. Schrift.

Insbesondere bitten wir die Priester, Diakone und Pastoralarbeiter,
aber auch sémtliche Vorsténde, Réte, Arbeitsgruppen und Kommis-
sionen aufPfarr-, Dekanats-und Diézesanebene sowie aufnationaler
Ebene, Uberlegungen anzustellen, was sie im eigenen Kreis tun kén-
nen, damit die HI. Schrift im kirchlichen Leben einen wichtigeren

Platz einnimmt.”

Im Laufe dieses Jahrhunderts haben
auchim katholischen Bereich der Nie-
derlande Bischdéfe, Priesterund Laien,
fahige Bibelexperten und begeisterte
Ehrenamtliche ihren Beitrag geliefert,
umdie Richtlinien der Bibelenzykliken
Providentissimus Deus(1893), Divino
Afflante Spiritu (1943) wie auch der
Bibelkonstitution Dei Verbum in die
Praxis umzusetzen.

Es ist gar nicht méglich, in einem
Uberblick all das Gute zusammenzu-
fassen, das im Bereich der Bibel und
der Bibelauslegung geleistet wurde:
wissenschaftliche Arbeiten in den
Seminaren und theologischen Fakul-
taten; Bibelkommentare und Predigt-
zeitschriften; zahlreiche Kurse in den
pastoralen Zentren, Bildungshausern
und Lehranstalten; langjahrige Beitra-
ge in den katholischen Medien, na-
mentlich im KRO (Katholische Rund-
funk- und Fernsehanstalt); und nicht
zuletzt auch die vielen Bibelgruppen,
die seit dem Konzil haufig auf 6kume-
nischer Basis arbeiten.

Die HI. Schrift enthalt einen solchen
Reichtum, daR jede Zeit neue, unver-
hoffte Aspekte ihrer Botschaft fiir sich
entdecken kann, wobei es allerdings
auch geschehen kann, dal sie ande-
re, genauso wichtige Aspekte tber-
sieht.

In unserer Zeit ist ein neues Bewult-
sein fur den judischen Hintergrund
des Neuen Testaments gewachsen.
Wir haben die Erfahrung gemacht,
wie sehr die Lektlire der neutesta-
mentlichen Texte durch die Einbezie-
hung des alttestamentlichen Hinter-
grunds an Tiefe gewinnt. Daherhaben
die alttestamentlichen Lesungen ei-
nen wichtigen Platz in der Liturgie;
sie sollten nicht weggelassenwerden.

Zugleich haben wirein wachsameres
Gespurentwickelt furdie Zusammen-
hénge zwischenden Schrifttexten und
den konkreten Problemender Gesell-
schaft, in denen diese Texte entstan-
den bzw. in denen sie heute gelesen
werden. Auf diese Weise haben viele
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Glaubigen ganz neu die Bedeutung
der HI. Schrift fur ihr Leben und Han-

deln entdeckt.

Bibeliibersetzung

Natuirlich steht oder fallt vieles mitder
Qualitat der Ubersetzung der Bibel
aus dem Urtext. Im katholischen Be-

- reich der Niederlande hat es bis zu

den Jahren 1936-39 gedauert, bis
die erste vollstandige Ubersetzung
des Alten Testaments aus dem Urtext
erschien. Zusammen mitder Uberset-
zungdes Neuen Testaments aus dem
Jahre 1929 bildete sie die sog. Kani-
siusbibel (Canisiusbijbel), die vom
Apologetischen Petrus-Kanisius-Ve-
rein herausgegeben wurde.

Im Jahre 1947 gab Kardinal De Jong
eine neue Ubersetzung in Auftrag.
Dabei bat er die betreffenden Exe-
geten, den neuen Text “zur periodi-
schen Vervollkommnung mehr oder
weniger bestandig zu studieren”.

Die neue Ubersetzung des Neuen
Testaments wurde 1961 abgeschlos-
sen, die des Alten Testaments in den
Jahren 1966-74. So verfigt die katho-
lische Kirche der Niederlande seit
1975 Uber die sog. Willibrordbibel
(Willibrordbijbel), die unter den Au-
spizien des Sankt-Willibrord-Vereins
entstand und von der Katholischen
Bibelstiftung herausgegeben wurde.

Die Katholische Bibelstiftung wurde
1961 gegrindet mit dem Ziel, die HI.
Schrift zu verbreiten und alle Initia-
tiven zu unterstiitzen, die zur Verbrei-
tung der Schrifttexte wie auch der
Liebe zur HI. Schrift unterden Katholi-
ken beitragen kénnten.

In den vergangenen dreiRig Jahren
hat sie Wichtiges geleistet, um den
Glaubigen die HI. Schrift naher zu
bringen. Naturlich denken wir hier an
erster Stelle an ihre Bibelausgaben,
namentlich an die Willibrorduber-
setzung in den verschiedenen Aus-
gaben: Schulausgabe, Standardaus-
gabe, Taschenbuchausgabe; dane-
ben gibt es aber auch die 1982
erschienene Ubersetzung der Psal-
men und die 1987 verdffentlichte neue
Ubersetzung der Evangelien samt
Apostelgeschichte, die 1992 in die



Neubearbeitung der Willibrordiiber-
setzung des Neuen Testaments auf-
genommen wurde.

Ferner méchten wir auf die Kommen-
tare und Einflihrungen zu den einzel-
nen Biichern der Bibel hinweisen, die
in den vergangenen Jahren erschie-
nen sind, wie auch auf sonstige
Veréffentlichungen zum Gebrauch
der Bibel in Liturgie und Katechese,
darunter auch Bibelausgaben, die
Kindern und Jugendlichen den Zu-
gang zur HI. Schrift erleichtern sollen.

Initiativen

Im Bereich der Bibelubersetzung gibt
es zwei Initiativen, auf die wir be-
sonders hinweisen mochten. Die
Bischofe haben sich mit dem Vorha-
ben der Katholischen Bibelstiftung
einverstanden erklart, die Willibrord-
Ubersetzung des Alten Testaments
im Laufe der kommenden Jahren in
beschranktem Umfang zu uberar-
beiten.

Mit dem Einverstéandnis der Bischéfe
hat die Katholische Bibelstiftung fer-
ner am 25. Februar 1993 der (prote-
stantischen) Niederlandischen Bibel-
gesellschaft ihre Mitarbeit an dem
Projekt einer gemeinsamen 6kume-

nischen Bibellibersetzung zugesagt,

die nach den 1968 zwischen den
Vereinten Bibelgesellschaften und
dem Papstlichen Rat fiir die Einheit
der Christen vereinbarten Richtlinien
fur ékumenische Bibeltibersetzungen
erarbeitet werden soll.

Sorge

Wenn wir uns all dieses vor Augen
fuhren, haben wir also viel Grund zur
Dankbarkeit; dennoch gibt es auch
Anla} zu Sorge.

Die zentrale Frage bleibt immer die,
inwieweit wir unser Leben wirklich
unter das Wort Gottes stellen, so wie
es inden Schriften des Alten und des
Neuen Testaments seinen Nieder-
schlag gefunden hat. Kénnen wir mit
dem Psalmisten von ganzem Herzen
sagen: “Dein Wort ist meinem FuR
eine Leuchte, ein Licht fiir meine
Pfade?”
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Nach dem Wort Gottes zu leben setzt
voraus, dal wir das Wort Gottes
kennen. In der Begegnung zwischen
Gott und Mensch spielt die HI. Schrift
als schriftlicher Niederschlag des
Wortes Gottes in menschlicher Spra-
che und im Menschenwort eine ganz
besondere, unersetzliche Rolle.

Traditionsgemal fand bei katholi-
schen Christen die Begegnung mit
der HI. Schrift eher in der Liturgie als
inder persénlichen Schriftlesung statt.

Derdrastische Riickgang des Gottes-
dienstbesuchesinden letzten Jahren
hat zur Folge, daR viele Katholiken
im Alltag kaum noch mitder HI. Schrift
in Beriihrung kommen. Einschlagigen
Untersuchungen zufolge haben zwar
viele Leute zu Hause eine Bibel, doch
lesen die meisten von ihnen trotz
aller Lesehilfen und biblischen Lese-
pléne nur selten darin.

Katholische Schulen

Inden katholischen Schulen stellt der
Religionsunterricht den geeignetsten
Ort dar, um Kinder und Jugendliche
mitder HI. Schrift vertraut zu machen,
die nicht nurdie Quelle unseres Glau-
bens, sondern auch eine der wichtig-
sten Quellen unserer Kultur ist.

Als Folge der Zuriickdrangung des
Religionsunterrichts im Stundenplan
der Schulen, der starken Betonung
der eigenen Erfahrung in der Kate-
chese und des nivellierenden Um-
gangs mitderweltanschaulichen und
kulturellen Vielfalt ist der einmalige
Stellenwert der HI. Schrift im Reli-
gionsunterricht ernsthaft gefahrdet.

Wenn auch der dramatische Riick-
gang der Verwendung von Schul-
bibeln keine voreiligen Riickschlisse
auf den Stellenwert der HI. Schrift im
Schulwesen zulaRt, hat er doch be-
unruhigenden Signalwert.

Wo lernt unsere junge Generation
die HI. Schrift noch kennen? Wo hért
sie noch die groRen Geschichten und
Erzahlungen, die dem Leben der
Glaubigen Richtung und Halt geben
und die eine Bereicherung fir das
Leben aller Menschen darstellen?
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Wir meinen, daR die Bibel auch in

anderen Bereichen weniger gegen-
watrtigistals voreinigen Jahrzehnten.

Unserem Eindruck nach geschieht
es jetzt selteneralsfrither, dal Kinder
zur Erstkommunion eine Kinderbibel
oder Brautleute zur Hochzeit eineso-
genannte “Familienbibel” geschenkt
bekommen.

Bibelauslegung

Wir haben nicht nur Sorge, daR die
Bibel zu wenig gelesen wird, sondern
auch, daf sie nicht auf die richtige Art
und Weise gelesen wird.

Die HI. Schrift, in der Gottes Wort an
uns ergeht, setzt Hérbereitschaft und
Gehorsam im tiefen biblischen Sinne
voraus.

Es wird immer die Gefahr bestehen,
dal die Auslegung der HI. Schrift
dazu “benitzt” wird, eigene Ansichten
und Interessen zu untermauern.

Dieser Gefahr will eine sehr alte
Tradition in der katholischen Kirche
dadurch begegnen, da die HI. Schrift
in der Gemeinschaft der Kirche und
auf dem Hintergrund der kirchlichen
Tradition gelesen wird.

Dieser Gehorsam gegeniiber dem
Wort Gottes ist auch die Grundlage
fur die Okumene. In unserem Hirten-
brief tiber die Okumene 1987 haben
wir auf die 6kumenische Bedeutung
des “Schriftgespréchs” hingewiesen.

Im Glaubensgesprach wird unsere
Aufmerksamkeit vor allem auf Israel
gelenkt.

In diesem Brief haben wir unterstri-
chen, wie wichtig es in 6kumenischer
Hinsicht ist, “uns mit den anderen
christlichen Glaubensgemeinschaf-
ten im Lehrhaus Israels unterrichten
Zu lassen, in dem Jesus mit seiner
Verkiindigung angefangen hat.”

Nur aus einer echten Vertrautheit mit
der HI. Schrift heraus kénnen wir uns
zusammen mit den anderen Glau-
bensgemeinschaften der Niederlande
fur die Okumene einsetzen. 2
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o R e B e e P R O e S A
Eine ganze Diézese studiert die Bibel

Erfahrungen wie diese von Santander kénnen als Anhaltspunkt
daftir dienen, wie man die Bibelpastoral emst nimmt, sowohl in
spanischen Diézesen wie auch in den Diézesen der verschiede-
nen anderen Lénder. ,In die Kenntnis der Schrift einzufiihren be-
deutet, daB man mit einer klaren Zukunfisvision arbeitet, sagt
Valentin Martin Tejerina, der Autor dieser Mitteilung.

“Ich, als Euer Bischof, der sich bewuf3t
ist, daR es fur uns alle notwendig ist,
evangelisiert zuwerden, nehme herz-
lich gern den Vorschlag des Papstes
an und rufe alle auf, sich in kleinen
Gruppen zu versammeln, um noch
aufmerksamerdas Evangeliumanzu-
héren. In unserer Diézese in Santan-
derwerdenwirnach einergriindlichen
Vorbereitungin allen Kirchengemein-
den Gruppen einfihren, die sich mit
der glaubigen Lektire des Evange-
liums befassen, damit das Wort Got-
tes uns zum Glauben rufe, uns noch
mehr mit der Gemeinschaft verbinde
und uns die lebendige Gegenwart
Christi mitten unter uns erfahren las-

n

Se.

Ursprung eines Projekts

“La Casa de la Biblia” ist eine Institu-
tion, diein unserem Land zur Gentige
bekannt ist durch ihre Arbeit bei der
Verbreitung und des Verstandisses
des Evangeliums. Sie hat jahrelang
Veréffentlichungen herausgegeben
und Bibelkreise angeregt, die hier
unddaals Friichte ihrer Arbeit entste-
hen. Ihr Projekt der Bibelkreise kam
dem Bischofvon Santanderzu Ohren,
der es anfangs sehr interessant fand
und es spater mit Enthusiasmus auf-
nahm als wirksames Instrument fir
das Pastoralprojekt der Di6zese zur
Jahrtausendwende, dem Papst Jo-

hannes Paul ll in“Tertio Millennio Ad-.

veniente” so viel Bedeutung beimift.

Beidem Entstehungsprozell des Pro-
jekts wurde eine erste Entscheidung
im Priesterrat getroffen und man fand
einen passenden Zeitpunkt fur die
Publikmachung bei der Feier des
Erscheinungsfestes am 15. Septem-
ber 1995, bei der traditionsgeman
der Prélat eine Ansprache an die ge-
samte Didzese halt. Zwei Mittel zur
Umsetzung wurden soforteingesetzt:
Das Projekt wurde den Priestern vor-
gestellt, damit sie selbst es bei ihren
Versammlungen auch in die Praxis

umsetzen, und es wurde in der Di6-
zese eine Arbeitsgruppe gebildet -
aus Stellvertretern dersechs Pfarram-
ter der Di6zese und Abgeordneten
derKatechese -die sich unverziglich
nach Madrid begaben, um an einem
Lehrgang fiir Animatoren teilzuneh-
men und die Strategie des Projekts
zusammen mit den Verantwortlichen
von‘“La Casade laBiblia”auszuarbei-
ten. Dieses Team sollte dannim Laufe
des Jahres - fast immer im Beisein
des Bischofs - die verschiedenen
Schritte weiter ausfeilen, die notwen-
dig waren, um das Projekt der glaubi-
gen Lektire des Markusevangeliums
als Schlussel zum Gebet und zur Be-
kehrung in Ubereinstimmung mit der
liturgischen Lesung des Evangeliums
im B-ZyklusinderDi6zese einzufiihren.

Am ersten Sonntag der Fastenzeit
wird eine lkone von Jesus Christus
Uberreicht, die als Logo des Projekts
dient und einen abtrennbaren Teil
hat, dendiejenigen ausfillen kénnen,
die sich fir die Bibelgruppen in ihren
Gemeinden anmelden wollen. Nattir-
lich enthalt die Predigt deutliche Re-
sonanzen der Homilie des Erschei-
nungsfests des Vorjahres. Mit Aus-
nahme einiger weniger Gemeinden
in der Region von Torrelavega ist die
erste Reaktion darauf nicht sehr po-
sitiv. Positiv ist jedoch weiterhin der
Enthusiasmus der Priester, denen
diese Methode zur Annaherung an
die Bibel gefallt. Und es sind genau
die Priester, die in.diesen Monaten
eine wichtige Rolle spielen werden,
wenn sie einerseits erneut der Auffor-
derung folgen werden, in ihren Pfarr-
gemeinden Animatoren fiir die Bibel-
gruppen auszuwahlen, und sich ande-
rerseits inihren Pfarreien versammeln
werden, um die Arbeit des vergan-
genen Kirchenjahrs noch einmal zu
Uberprifen und die des kommenden
Jahres zu planen.

Man spurt den Enthusiasmus der

_ Pfarrer und das gibt dem Team der

Di6zese Auftrieb, das sich, angefiihrt
vom Bischof, zusammen mit den
Vikarenderverschiedenen Regionen
und den Vertretern von “La Casa de
la Biblia” und des Verlags “Verbo Di-
vino” in der Abtei von Cobreces trifft,
umalle Einzelheiten sowie den Kalen-
der (Zeitplan) fir das Pastoralprojekt
der Di6zese fiur die nachsten drei
Jahre vorzubereiten. Am letzten Kon-
ferenztag sind auch alle Erzbischéfe
anwesend, damitdie Kommunikation
innerhalb der Di6zese systematisch
und koordiniert ablauft.

Die optimistischsten Vorausberech-
nungendieser Versammlung wurden
schon gleich Gbertroffen, als es Mitte
Junilosging und bei dem fiir die Kate-
chese zustandigen Sekretér die An-
meldungen fur den Schulungskurs
der Animatoren einzutreffen began-
nen, derfir Mitte September vorgese-
hen war.

Von da an begann ein Wettlauf mit
derZeit, umdiesen Kurs zu organisie-
ren, zumal die Einschreibungen bei
weitem die Anzahl dervorhergesehe-
nen Animatoren Ubertrafen. Letzten
Endes wurden alle untergebracht,
indem man mehr Seminarrdume be-
schaffte und die Unterrichtsstunden
der Lehrer erhoéhte. Das Ergebnis
waren etwa 400 Animatoren, in der
Mehrheit Laien, die nun einen Monat
vor sich hatten, um ihren Enthusias-
mus inden Kirchengemeinden weiter-
zugeben und zu erreichen, daB eine
gréRtmogliche Anzahl von Bibelgrup-
pen gebildet wurden.

Am vergangenen 13. Oktober war
der festgesetzte Termin, zu dem das
Projekt mit der massiven Verteilung
einereinfachen Ausgabe des Markus-
evangeliums an Familien anlaufen
sollte, und zwar im Verlauf der Sonn-
tagsgottesdienste. Und es wurde je-
derKirchengemeinde die Méglichkeit
eingerdumt, diese Ubergabe je nach
Gutdinken in den Haushalten zu
erganzen. Zum dritten Mal - das
zweite Mal war beim diesjahrigen
Erscheinungsfest-wurde wiedereine
Homilie des Bischofs verlesen, die
das Projektzum Themahatte. Ebenso
werden Blatter zur Unterstiitzung der
Liturgien (liturgische Beihilfen) verteilt
und ein groRes Poster mit dem Logo
des Projekts. Dies war der letzte Auf-
ruf zur Aufnahme von Leuten in die
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Gruppen und von nun an missen
sich die Gruppen bilden und mit den
Sitzungen beginnen.

Ziele

Bei der Versammlung von Cébreces
wurden die pastoralen Ziele der Di6-
zese fur die nachsten drei Jahre
genau umrissen.

- Férderung einer glaubigen Lektiire
des Evangeliums als Schliissel zum
Gebet, zur Bekehrung und zur Ge-
meinschaft, um die personliche Be-
gegnung mit Jesus Christus zu er-
maéglichen. Man ist bestrebt, den per-
sonlichen Glauben zu starken und
die Entdeckung derKirche als Myste-
rium zu fordern. Im Jahr Jesu Christi
wird, laut Tertio Millennio Adveniente,
besonderer Nachdruck auf die Kraft
des Glaubens und auf die Theologie
und Pastoral der Taufe gelegt.

- Verstarkung der Gemeinschaft un-
serer Pfarrgemeinden, indem wir un-
sere Katechese, unsere Liturgie und
unsere karitativen Tatigkeiten verbes-
sern. Hier wird angestrebt, dal® die
Gemeinde tiberalle Papiere und Pro-
jekte, uber alle priesterlichen Rat-
schlage hinaus ordnungsgemaf und
wirksam funktioniert und daR® der
personliche Glaube sich in einen ge-
meinschatftlichen Glauben und die ge-
heimnisvolle Kirche sich in eine Kir-
cheder Gemeinschaftumsetzen laRt.

- Starkung des Zeugnisses der Laien
auf der Welt, damit der persénliche
und gemeinschaftliche Glaube zu ei-
nem verbindlichen Glauben, und die
mysteriése und gemeinschaftliche
Kirche zu einer missionierenden Kir-
chewird. Dahergiltunsere besondere
Aufmerksamkeitden neuen Familien,
der Promotion derneuen katholischen
Aktion und der Verstarkung der Hilfs-
aktionen fir die Armen.

Es handeltsich um ein umfangreiches
Programm der Verkiindigung des
Evangeliums, das sowohl von ‘Tertio
Millennio Adveniente’, als auch vom
Pastoralprojekt der spanischen Bi-
schofskonferenz“Damit die Welt glau-
be”, inspiriert wird. Dieser Kurs wird
intensiv mit Bibelgruppen arbeiten
und sollte fortgesetzt werden. Tat-
sachlich sind die Plane der nachsten
Jahre schon umrissen. Das heif3t
konkret, die Priester, denen man er-

méglichen méchte, das, was sie ihren
Glaubigen in den Gemeinden em-
pfehlen werden, zunachst einmal
selbst zu erfahren, werden dieses
Jahr bei ihren erzbischéflichen Ver-
sammlungen die Theologie der Kon-
firmation erleben, ein Thema, mitdem
sich die Di6zese im kommenden Jahr
des heiligen Geistes, auseinanderset-
zen wird. Es wird folglich von den
Priestern eine doppelte Anstrengung
verlangt: auf der einen Seite sollen
sie ihre Glaubigen bei der Lektlre
des Markusevangeliums begleiten,
und auf der anderen Seite sollen sie
einen Schritt vorausgehen und inden
Bereich des Geistes eintauchen mit
derglaubigen Lektiire der Apostelge-
schichte, dem klaren Zeugnis der Aus-
stromung des heiligen Geistes und
dem Zeichen der Hoffnung flr eine
Kirche, die glaubt und sich in eine
Gemeinschaft verwandeln méchten

Material

Dieses ganze Pastoralprojekt kann
nichtdurchgefiihrtwerden, wenn nicht
gute Grundlagen dafiir vorhanden
sind und in diesem Fall sind unsere
Grundlagen das Material, das uns
von “La Casa de la Biblia” zur Verfii-
gung gestelltwird. Es sind Materialien,
die nicht ausschlieRlich aus einem
Labor kommen, sondern eben auch
durch die Hande des Teams der Di6-
zese gehen, daskleine Details veran-
dert und vor allem auf die Beziehung
achtet, die die Lebensumstande zur
kantabrischen Realitat haben kénnen.
Es muR ein grundlegendes Material
sein, das vom Leben ausgeht, den
einfachen Leuten zuganglich ist, und
das gleichzeitig auch fiir ein héheres
Niveau geeignet ist. Die Erfahrung
und die Vertiefung wird in jedem Fall
eine andere sein, je nachdem wie die
Realitét und die Zusammensetzung
der Gruppen aussieht.

Andererseits hat sich auch das Team
von“La Casade laBiblia”zu verschie-
denen Gelegenheiten nach Kanta-
brien begeben, umdie dortige Realitat
kennenzulernen. Das ist sehrwichtig,
denndasistder Ausgangspunkt. Die-
se Methodik besteht aus vier Schrit-
ten: wir betrachten unser Leben, wir
lesen den Text, wir kommen wieder
auf unser Leben zuriick und beten
und feiern.

Zur Durchfuihrung dieser Dynamik
stehen uns folgende Materialien zur
Verfligung:

- Die Bibel. In unserem Fall eine ein-
fache Sonderausgabe des Markus-
evangeliums, die speziell zu diesem
Zweck ausgearbeitet worden ist und
diedeneinfachen Leutenden Zugang
zudeneinzelnen Passagenerleichtert.

- Ein Prospekt fiir jeden Teilnehmer
der Gruppe, in dem die Daten der
Versammlungen vermerkt sind, an
denen er im Laufe des Jahres teil-
nimmt. Das kénnen maximal 15 und
mindestens 9 sein oder irgendeine
andere Anzahl dazwischen. Die erste
Versammlung befa3tsich mit Markus
1,1. Die zweite Sitzung hat Markus 8,
27-30 zum Hauptthema. Es geht da-
bei hauptsachlich um zwei Fragen:
Was sagen die Leute, wer ich bin?
Was sagt ihr, wer ich bin? Es folgen
sechs weitere Sitzungen, eine fir
jedes Markuskapitel, fur diejenigen,
die sich fiir alle Sitzungen entschei-
den. Zum AbschluR findet eine Sit-
zung uber Markus 16, 1-8 statt: die
Ruckkehr nach Galilaa.

- Ein Fihrer fur jeden Animator, der
die gleiche Reihenfolge des Pro-
spekts verfolgt, mitden entsprechen-
den Empfehlungen und Anleitungen
zu jedem Thema.

Bibelreise

Zur Zeitist Enthusiasmus vorhanden.
Und der Begeistertste ist zweifellos
Don José Vilaplana, von dem die An-
merkungen stammen, die wir diesen
Notizen voranstellen. Erhatden Kurs
fir Animatoren absolviert und wird
ihn an einem der bedeutendsten Orte
der Stadt in die Praxis umsetzen:
namlich im “Barrio Pesquero” (Fi-
scherviertel). Seine Dynamik und sei-
ne Begeisterung steckt uns alle an.
Er hat vor, die Netze in so entschei-
denden Kreisen auszuwerfen, wie es
die jungen Gefirmten und die Berufs-
tatigen zwischen 40 und 50 Jahren
sind.

Es laRt sich noch nicht sagen, wie
viele aus diesen Kreisen firdie Bibel-
gruppen gewonnen werden konnten.
Aber es besteht kein Zweifel dartiber,
dal Hoffnunginder Gemeinde herrscht
und dal der Sdmann seinen Samen
ausgeworfen hat. L 2
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Aus der Foderation

Nachrichten

Europa/Mittlerer Osten

Deutschland

Der Verlag Katholisches Bibelwerk
hat folgende Materialien veréffent-
licht:

-Anneliese Hecht;Zugénge zurBibel.
Methoden fiir Gruppen. Schnupper-
kurs

Mehr Informationen dariber erhalten
Sie bei:

Verlag Katholisches Bibelwerk
Silberburgstr. 121

D-70176 Stuttgart

Germany

Tel.: 49-(0) 7 11-6 19 20-34
Fax: 49-(0) 7 11-6 19 24-44

Italien

Ein neues Projekt in unserer Di6zese
Bozen-Brixen:

Bibel in vier Jahren

Brixen - In seinem Referat bei der
Seelsorgertagung am 5. September
1996 in Brixen macht unser Diézesan-
bischof (Prasident der KBF) u. a. fol-
genden Vorschlag zur Vorbereitung
auf die Jahrtausendwende: “Es wére
eine gute Vorbereitung auf das Jahr
2000, wenn jemand die ganze Bibel
bis zum Jahr 2000 durchliest.”

Hand aufs Herz: Wer hat nicht schon
einmal in seinem tiefsten Innern die-

sen Wunsch gehegt? Ausschnitte aus
einzelnen Schriften, einzelne Blicher/
Briefe, oft auch das ganze Neue Te-
stament ..., aberdie ganze Bibel, von
Genesis bis Maleachi, von Matth&us
bis zur Offenbarung des Johannes.
So manch eine/r hat mit diesem Vor-
satz angefangen, doch oft blieb es
dann dabei.

Das Kath. Bildungswerk und der Be-
auftragte fur Bibelpastoral in unserer
Dioézese, Dr. Hansjorg Rigger, méch-
ten mitdem neuen Angebot“Die Bibel
in vier Jahren” nicht nur zum Lesen
derganzen Bibel ermutigen, sondemn
gleichzeitig auch die nétige, kompe-
tente Hilfestellung geben. Zur Mitar-
beit haben sich aulRerdem das Bibel-
zentrum Neustift und Provinzial P.
Dr. Georg Reider OFM, Dozent fiir
christliche Spiritualitat und Pastoral-
theologie an der Phil.-Theol. Hoch-
schule in Brixen, bereit erklart.

Ausrichtung

“Die Bibel in vier Jahren”ist ein Ange-
bot, das zugleich wissenschatftlich,
gemeinschaftlich und spirituell aus-
gerichtet ist:

- Wissenschaftlich, weil man die
Bibel nur verstehen kann, wenn man
etwas von ihrer Umgebung, ihrem
geschichtlichen Hintergrund und ihrer
Denkweise weil3.

- Gemeinschaftlich, weil die Bibel
zuerst an eine Gemeinde bzw. an
das Volk Gottes gerichtet ist.

- Spirituell, weil die Bibel als Wort
Gottes nur verstehen wird, wer mehr
und mehr beginnt, aus ihr zu leben
und mit ihr zu beten.

Angebot - fiir wen?

Das Angebot“Die Bibelin vier Jahren”
richtet sich darum an alle, die sich gut
informieren méchten, die ihr Glau-
benslebenim Lichtdes Wortes Gottes
verstehen, vertiefen und verantwort-
bar gestalten wollen; die inder Kirche
mehr als das Notwendige tun oder
tun méchten; die bereit sind, sich ver-
bindlich dem Wort Gottes anheimzu-
stellen und sich auf Prozesse der
Veranderung einzulassen.

Lateineuropa

TreffenderSubregion Lateineu-
ropa in Maredsous

Die lateineuropaische Subregion der
KBF versammelte sich von 11. bis
13. Oktober in der Abtei von Mared-
sous.

Aufder Tagesordnung standendabei
die folgenden Punkte:

1.Die Evaluationder5. Vollversamm-
lung derKBF, die Anfang Juliin Hong-
kong abgehalten wurde (vgl. Interface
Nr. 96/62 3. Tr. 96): Hier wiinschen
sich die Mitglieder in Zukunft eine
klarere Trennung zwischen demtech-
nischen Teil (Generalversammlung)
und dem pastoralen Teil (Bibelpasto-
raler Kongref3).

2.Die Mitglieder méchten die Prasenz
der Bibelpastoral in den Medien for-
dern (besonders in Zeitschriften und
Radioprogrammen).

3. Die Subregion méchte Kontakte zu
Rumanien, der (vorwiegend franzo-
sisch sprechenden) Subregion Mittle-
rer Osten und zu den wenigen Mit-
gliedern der nordamerikanischen
Subregion (USA; Kanada) kntipfen.

4. Ein Flugblatt, das die dringende
Notwendigkeiteiner rémischen Syno-
de Uberdas Wort Gottes in der Kirche
und der Welt deutlich macht, wird
angeboten.
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5. Von jedem Mitglied werden Ideen
und Wiinsche bezuglich einer griind-
lichen Revision des liturgischen Lek-
tionars zusammengestellt.

6. Die Notwendigkeit, Menschen an
allen Orten auf die biblische Bedeu-
tung des Jubeljahres hinzuweisen.
Dies kénnte im Lichte medialer Uber-
legungen zum “Schuldenerial” (und
anderer wirklicher Zeichen der “Ver-
s6hnung”) geschehen.

7. In den kommenden Jahren strebt
die Subgruppe eine Gegenlberstel-
lung der biblischen Praxis und des
Dokuments der Papstlichen Bibel-
kommission tber “Die Interpretation
der Bibel in der Kirche” an.

Dies wird das Spezialthema unseres
nachsten Treffens sein, das von 10.
bis 12. Oktober 1997 in London statt-
finden wird.

Bruder R. F. Poswick, osb
Assoziiertes Mitglied, Belgien

Osterreich

Osterreichisches
Katholisches Bibelwerk

Wir sind on-line! Vielleicht méchten
Sie uns gern besuchen, vielleicht su-
chen Sie einige Originaltexte ... Oder
was wird im Osterreichischen Katholi-
schen Bibelwerk gemacht?

Hier ist unsere Adresse:

http://www.user.xpoint.at/oekb/
homepage.htm

Hannes Schreiber

Polen

Nun eine kurze Information Gber das
polnische Bibelwerk

Ich habe schon tiber das Programm
“Bibelkreise in Grundschulen”berich-
tet, das wir als eine Art Experiment in
einer der groRten Gemeinden War-
schaus durchfiihren.

Das Programm umfal3t Gber 300
Kinder im Alter von 13 - 15 Jahren.
Sie treffen sich jede Woche (aufer-
halb des Unterrichts) in ihrer Schule
zur Bibelarbeit.

Im Mai wird ein Wettbewerb durch-
geftihrt, welchen wir aber nicht als
Zielsondern als “Verlockung” betrach-
ten.

Die Teilnehmer, die die groRten Bi-
belkenntnisse aufweisen (ca. 20),
machen dann eine grof3e, attraktive
Reise.

Urspriinglichwareine Bibelreise nach
Griechenland geplant, jetzt wird es
aber, der Kosten wegen, wahrschein-
lich nach Medjugorie sein.

Das Bibelwerk beschaftigt sich vor
allem mit der Ausbildung der Leiter
dieser Bibelgruppen, wir geben Hilfs-
mittel heraus und machen jeden Mo-
nat eine Schulung fir sie.

Die Kreise werden von Religions-
lehrern, Theologiestudenten und Mit-
arbeitern des Bibelwerks geleitet.

Im Februarorganisierten wirauch ein
groRes Treffen flir die beteiligten
Schiiler.

Ein Jahr nach Beginn dieses Experi-
mentes wissen wir schon, dal wir
uns nicht fir die unmittelbare Arbeit
einsetzen werden (keine groen Ver-
sammlungen), sondern den gréRten
Wert auf die Ausbildung von qualifi-
zierten Multiplikatoren legen, weildas
groRte Formungsvermdégenin kleinen
Gruppen liegt.

Im nachsten Schuljahr wird das Pro-
gramm noch weitere Gemeinden
Warschaus umfassen. Wirhaben vor,
jeden Monat konkrete Hilfsmittel zu
einzelnen Treffen herauszugeben.

Um die finanzielle Seite zu verein-
fachen, sind wir gerade dabei, eine
Stiftung zu griinden.

Im Bibelwerk arbeiten jetzt 15 Per-
sonen, alle ehrenamtlich. Wenn es
mitder Stiftung klappt und wir Spender

finden, wie dieses Jahr fir die Bibel-
kreise, mochteich, daR eine Mitarbei-
terin ein kleines Gehalt bekommt,
damit sie mehr Zeit fur die Sache
widmen kann.

Zugleich gibt es schon das zweite
Jahr regelmaRige, wochentliche Bi-
belseminare fiir Studenten.

Schweiz

Schweizerisches
Katholisches Bibelwerk

Das Schweizerische Katholische Bi-
belwerk hat folgende Materialien ver-
offentlicht:

- Christa Breiing/Daniel Kosch; Gott
mit allen Sinnen erfahren, Ein ganz-
heitlicher Bibelparcours zu den finf
Sinnen: Schmecken - Tasten-Sehen
- Riechen - Héren

- Daniel Kosch/Rita Volkart-Troxler;
Gemeinsam die Bibel lesen und er-
leben, Lebenssinn und Lebensstil,
Weggemeinschaft mit Jesus im Lu-
kasevangelium, Dossier Nr. 2

Mehr Informationen dariiber erhalten
Sie bei:

Bibelpastorale Arbeitsstelle SKB
Bederstr. 76

CH-8002 Zdurich

Schweiz

Tel.: 41-(0) 1-2 02 66 74

Fax: 41-(0)1-2 01 43 07

Slowenien
(Cf. BDV Nr. 39, S. 22)

Bischof Egger hat am 20.9.1996 an
der offiziellen Vorstellung der Uber-
setzung der HI. Schrift in die slowe-
nische Sprache teilgenommen.

Die KBF ist unter den mittragenden
OrganisationenderbeidiesemAnlal
gehaltenen wissenschaftlichen Ta-
gung genannt.

Bischof Egger hielt eine kurze Grul3-
adresse.
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“Ich begliickwiinsche die Christen und
die Menschen in Slowenien zur Voll-
endung der Bibeliibersetzung in die
slowenische Sprache.

Die Katholische Bibelféderation als
Zusammenschlul3 jener Organisatio-
nen, die von den Bischofskonferen-
zen in den einzelnen Léndern mit
dem Bibelapostolat betraut sind, als
deren Vorsitzenderich spreche, freut
sich tiberdieses Gelingen. Wirfreuen
uns lber die Zusammenarbeit der
christlichen Konfessionen in diesem
Werk.

Die Bibel ist ein Buch der christlichen
Kirchen und sie ist ein Buch der gan-
zen Menschheit. Durch die Vollen-
dung der Ubersetzung in die sloweni-
sche Sprache wird ein Bezugspunkt
von Kultur und Geschichte leichter
zugénglich und kann weiterhin zu
einer Quelle fiir Glaube, Frieden, Mit-
leid, Kultur und Geschichte bleiben.

Durch jede Ubersetzung kommt das
Wort Goftes in der Heiligen Schrift
neu zur Sprache: in den Wendungen
einerbestimmten Sprache und Kultur,
ineinem bestimmten Versténdnishori-
zont, in einem bestimmten Lebens-
kontext. So kommt Gottes Wort und
Gott selbst zu den Menschen.

Mit dem AbschluB der Ubersetzung
ist ein wichtiges Ziel erreicht. Nun
geht allerdings die Ubersetzung wei-
ter. Diese Ubersetzung wird den Men-
schen in diesem Land, den Christen
und den Kirchen, anvertraut.

Nun gilt es, diese Botschaft weiterhin
indas Leben hineinzutibersetzen. Die
Ubersetzung istweiterzufiihren, damit
das Wort Gottes in den Herzen der
Menschen seinen Platz findet und
damitdie Menschen so zu einerleben-
digen Bibel werden.

Und so hoffen wir, dal3 viele Men-
schen von dieser lebendigen Bibel
zur geschriebenen Bibel finden und
dann zu Jesus Christus, dem Wort
Gottes.

Wir freuen uns, daR die Ubersetzung
abgeschlossen ist; aber wir freuen
uns auch, dal8 es Menschen gibt, die

daran arbeiten werden, dal3 diese
Ubersetzung weitergeht, damit eine
lebendige Bibel entsteht.”

Irak

Wir erhielten einen Bericht des Theo-
logischen und Biblischen Zentrums
fur Laien in Bagdad, das unter dem
Patronatvon Mgr. Dahdah, dem latei-
nischen Bischof, steht und von Domi-
nikanern gefiihrt wird.

Rund 800 Personen besuchendieses
Zentrum, darunter ca. 300 regelmafi-
ge Besucherlnnen.

An den Kursen (Bibelkurse mit Pater
Kop, einem niederlandischen Re-
demptoristen, der arabisch spricht)
nehmen vor allem Beamte, Pensio-
narlnnen, Studentinnen und Schiile-
rinnen héherer Schulen teil.

Diese Menschen hungern uniiberseh-
bar nach dem Wort Gottes.

Derzeit wird ein intensiver einmona-
tiger Bibelkurs fur Bagdad und fir
Mossul geplant.

Mége Gott uns helfen!

Paul Feghaly

Jerusalem

Biblisches Bildungszentrum
ECCE HOMO

Sie mochten ein Sabbatjahr oder
sechs Monate mit intensivem Bibel-
studium verbringen:

-Kommen Sie zur Quelle, in das Herz
Jerusalems, ins Biblische Bildungs-
zentrum, das von den Schwestern
unserer Lieben Frau von Zion gefiihrt
wird.

- Sie kénnen aus einem ganzheitli-
chem Programm auswé&hlen, das
Kurse und Exkursionen enthalt und
in Zusammenarbeit mitjidischen und
christlichen Biblikerlnnen durchge-
fahrt wird, darunter vor allem Dozen-
tinnen der Bibelschule von Jerusa-
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lem, des Pé&pstlichen Bibelinstituts
und vom Christlichen Zentrum Judi-
scher Studien “St. Peter of Ratis-
bonne” etc.

Im Zentrum des Programms steht
das aktuelle Studium des Wortes Got-
tes, das im Kontext von Land, Leuten
und der Judischen Tradition, aus der
es entsprungen ist, neu gelesen wird
um so zu einem tieferen Verstandnis
der Person und Botschaft Jesu zu
gelangen.

Unsere biblischen Weiterbildungsan-
gebote sind offen fur Priester, Or-
densleute, Laien und alle die ihr bibli-
sches Wissen und ihr Wissen um das
Heilige Land vertiefen wollen.

Sechsmonatige oder einjéhrige Kur-
se, Begleitete Besuchstourenim Heili-
gen Land, Méglichkeit der Unterbrin-
gung und Verpflegung.

Weitere Informationen:

Centre de Formation Biblique
Ecce Homo

P. O. Box 19056

Via Dolorosa 41

91190 Jerusalem, Israel

Tel: 9 72-2-6 27.72.93

Fax: 9 72-2-6 27.67.97

Libanon

Wie frihere Kongresse war auch
unser BibelkongreR Gber die Offenba-
rung des Johannes ein Erfolg. Rund
96 Teilnehmerinnen genossen die
Vortrage, die von héherem Niveau
als beim letzten Kongrel® waren.

Pfarrer Edouard Cothenet vom Katho-
lischen Institut in Paris hielt ausge-
zeichnete Vortrage und wir sind sehr
dankbar fir seine Anwesenheit.

Der néchste Kongre wird 1999 zum
Johannesevangelium stattfinden. All
dies halt uns jedoch nicht von wei-
teren Aktivitdten ab, die in jedem
Land der Subregion stattfinden. Mogli-
cherweise findet nachstes Jahr zur
Weihnachtszeit ein MinikongreR fiir
den Libanon statt.

Paul Feghaly L 4
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Arbeitsmaterialien

Interkulturelle Erfahrungen & Lectio Divina
konfrontiert mit Holzschnitten liber die Bibel

Rudi Péhl, SVD, hat in den letzten Jahren die Holzschnitte
von Schwester Sigmunda May (tber biblische Themen mit
der traditionellen Lectio Divina verbunden.

Das Ganze im Zusammenhang mit der spirituellen Beglei-
tung von Frauen und Mé&nnern verschiedener Nationalité-
ten und Kulturen.

Lesen des Bildnisses, des Wortes, der Lebenssituation; an-
schlieBend gemeinsame Meditation dartiber. Beten mit
dem Bildnis, mit dem Wort und mit dem Leben, um an-
schlieBend mit Freude zu meditieren und zu beten.

Dies ist das Vorgehen, das wir heute am Beispiel des Holz-
schnittes der samaritanischen Frau und dem entsprechen-

den Text (Johannes 4,1-26) vorstellen.

Sr. Sigmunda May, geboren 1937, Franziskanerin in Sie3en,
ist Kunsterzieherin in Stuttgart, Deutschland.

Seit 1973 entstehen Holzschnittfolgen, meist schwarz-weils,
nur wenige mehrfarbig. Seit 1975 werden ihre Arbeiten durch
zahlreiche Ausstellungen immer mehr Menschen bekannt.
Alle ihre Bilder kreisen um den Menschen, der von Gott be-
riihrt, gepackt, geheilt oder auf den Weg der Liebe geschickt
wird. Die Sprache des Holzschnittes fordert den Betrachter
heraus.

Sr. Christina Miilling, geboren 1958, Franziskanerin in
Siel3en, ist Lehrerin in Stuttgart.

Rahmen der Gottes-Begegnun-
gen mit den Bildern:

Seit iber zehn Jahren arbeite ich mit
biblischen Holzschnitten von Schwe-
ster Sigmunda May, OFS, im Apo-
stolat geistlicher Einzel-Begleitung,
ignatianischen Einzel-Exerzitien von
Mannern und Frauen, mit unter-
schiedlichen Zielgruppen, wie z. B.

Jugendgruppen, Vornoviziats- und
Noviziatsgemeinschaften, seit sechs
Jahren hauptséachlich mit Kursen
geistlicherund biblischer Erneuerung
von Ordensfrauen/-Mannern und
Laien aus funf Kontinenten.

Wie so oft in meinem Leben habe ich

Bilder, Texte, Bucher, Musik, zur
Hand genommen und sie dankbar
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und fruchtbringend mit in meine
menschlich-geistliche Lebensgestal-
tung und Begegnung mit Menschen
hineingenommen, ohne daf ich die
Kunstlerinnen bzw. Autorinnen per-
sonlich getroffen oder kennengelernt
hatte.

Entscheidend war fiir mich vorerst
der aullere Eindruck und das innere
Beriihrtsein von diesen Begegnun-
gen.

Erstviel spaterkames dann eigentlich
zur personlichen Begegnung und
Auseinandersetzung mitdiesenschép-
ferischen Frauen und Mannern.

Soahnlichistes auch mitden zwanzig
Holzschnitten zur Bibel von Sigmunda
May mit Texten von ihrer Mitschwe-
ster Christina Milling, im neu verof-
fentlichten Buch: Von Goft geheilt.
Holzschnitte zur Bibel, Don Bosco-
Vlg. Miinchen 1996, Seiten 96.

Beinahe die Halfte der Bilder in die-
sem Buch waren mirzurgrof3en Freu-
de unbekannt.

Der Titel des Buches Von Gott geheilt
bringt “Gotteserfahrung in der “Héhle
des Herzens” von biblischen Gestal-
ten zur Sprache, die das Leben des
Menschen von heute und morgen in
seiner Unheilssituation und Hoff-
nungslosigkeit widerspiegeln.

Sie werden von Gott geheilt, befreit,
neu auf den Weg gerufen durch Got-
tes Bertihrung, Stimme, Wort, Feuer,
Zeichen, Mitleid, Liebe und Zartlich-
keit.

Der Text des Buches ist sehr einfiihl-
sam und zeitnah geschrieben, ein
Zeichendafiir, da sich beide Frauen
in Bild - Wort Gottes - Antwortgeben
auf Lebenssituationen, die Botschaft
Gottes an uns Menschen gut zu er-
lauschen und deuten vermdégen.

In der Hinfiihrung zu den Bildern
spricht Ch. Milling die Erfahrungen
der Heillosigkeit unserer Gegenwart
an, die sich zwischen Gottverges-
senheit (im Text Gottlosigkeit) und
tiefster Sehnsucht nach Sinnerful-
lung, zwischen zugefiigten Verwun-
dungen und Suche nach Geborgen-
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heit und Liebe, zwischen Ganzsein
und Heilsein, ausdehnt.

Ch. Miulling meint, wo der Mensch
eine ehrliche Antwort finden kann,
das sind die Bilder von Menschen in
der Bibel, die genauso verwundet
und enttduscht sind wie wir.

Diese Bilder in der Bibel bleiben aber
nicht bei der Not und Verzweiflung
der Menschen stehen, sondern zei-
gen Wege auf, die ins Licht, in die
Hoffnung, in die Wandlung und Hei-
lung fuhren.

Dies geschieht auch an uns und in
unseren Herzen, wenn wir uns davon
bewuRt-unbewul3t bertihren lassen.

Das Alte und Neue Testament sind
voll von solchen Heilungs- und Hoff-
nungsbildern.

Ob es die Propheten sind oder die
Person Jesu ist, es versammeln sich
Mengen um sie, um mit dem gesun-
den ungebrochenen Leben wieder in
Berilihrung zu kommen, ja, um befreit
und erlést zu werden.

Wie kénnen wir uns aber hier und
jetzt von Gott beriihren lassen, daR
auch wir heiler und erléster werden -
Geheilte mitten im Unheil?

Wenn die Heilige Schrift uns diese
Botschaft verheil3t und vor Augen
stellt, welche Wege und Tiren gibtes
denn dazu?

“Eine Méglichkeit dazu ist der Weg
lberdie Bilder. Bilder sind verdichtete
Worte. Sie haben oft einen direkten
Zugang zu unseren Geftihlen und zu
unserem UnbewuBten.

Sie kénnen Tore nach innen 6ffnen,
durch die wir mit der Heilsbotschaft
des Wortes, mit dem menschgewor-
denen Wort Gottes selbst in Beriih-
rung kommen kénnen.

Bilder sind eine Médéglichkeit, die
Heilskréfte im Menschen ganzheitlich
anzusprechen, ihn in seinem inner-
sten Zentrum zu treffen.

Durch das behutsame Herantasten
an das Bild und die darin verborgene

Botschaft wird der Betrachter in die
Gotteserfahrung des alt- und neute-
stamentlichen Menschen mit hinein-
genommen.

So kénnen Bilder zu einer Heils-und
Gotteserfahrungfiirdaseigene Leben
werden. “ So Ch. Mulling in der Ein-
fuhrung.

Diese Aussagen kann ich nur unter-
streichen, da ich im Umgang mit den
Bildern sowohl in der geistlichen
Begleitung als auch im begleiteten
individuellen Heilungsproze® der
Exerzitien, in kleinen Schritten vom
Bilduber dasWort Gottesbis in tiefere
Schichten des Lebens hinein ver-
schiedene Erfahrungen mit Gottes-
Beriihrung und -Heilung beobachten
konnte.

Erstin den letzten drei bis vier Jahren
verband ich die Holzschnitte von S.
M. mit derMeditations-Padagogik der
Lectio Divina-Schritte und leitete
Frauen und Manner - gleich welcher
Nationalitat oder Kultur - dazu an.

Es war immer wieder ein Geschenk
und Erlebnis, gerade bei den Men-
schen aus Asien und Afrika, wie
konkret und lebensnah sie der Weg
Uber das Bild - besonders biblische
Menschenbilder - zur HI. Schriftin die
Tiefen ihres Lebens gefiihrt und Be-
troffenheit, Heilung und Freude im
geistlichen Suchen und Wachsen der
einzelnen ausgelést und in Gang
gebracht hat.

Zugéange und Schritte:

Lectio - Lesung

vom Lesen des Bildes:

Ich versuche gelassen, offen, ruhig
dem Bild zu begegnen und lese darin:
von aulen zur Mitte oder von der
Mitte zum Rand.

Ich verweile, schaffe mich selber aus
dem Weg, lasse mich betroffen wer-
den, beeindrucken, bis das Bild mir

nahe geht.

Das Bild kann warten, es laRt mir
Zeit, und die darf ich mir nehmen.
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Ich brauche den Mut, mich demiitig
der Aussagekraft des Bildes zu 6ffnen
und nicht zu wehren, denn nur so
kommt es zu einer leserlichen Bot-
schaft an mich, die mir sonst verbor-
gen bleibt.

Nehmen wir als Beispiel das Bild auf
S. 41 “Wenn du mich bitten wiirdest
...” (zu Joh 4: 1-26).

Ich betrachte das Gesamtbild, a3 es
ganzheitlich auf mich wirken, und
alsbald ich bereit bin, den Weg der
Begegnung anzutreten, dann wahle
ich meinen Ausgangspunkt auf dem
Bild: z. B. Rand oder Mitte.

Dieser gewahlte Holzschnitt, dieses
Bild zum Johannesevangelium, ver-
lockt mich wahrscheinlich, direkt auf
die Mitte zuzugehen und von dort auf
den Rand zuzugehen.

Links ein Mann mit Heiligenschein,
gestikulierenden Handen und Fin-
gern.

Sein Korper steht schief und dennoch
monumental fest auf dem Boden. Er
wendet sich forschend und zugleich
mit liebender Aufmerksamkeit einer
Frau zu.

Die Frau tragt offenes Haar, einen
Krug fest in Handen. Sie steht eher
zittrig, abgewendet da.

Vielleicht ist sie im Begriff davonzu-
laufen. Aber sie ist dennoch ganz da,
zahm, betroffen und hérig.

Lauter Hande und Finger sind im Ein-
satz, besonders ein Finger. Einlanger
Finger zeigt auf den Hals, auf die
Offnung des Kruges.

Und was erzdhlen diese Augen?
Unter vier Augen - da sprechen die
Augen am klarsten.

Der Mund der beiden scheint eher
verhalten. Die Aufmerksamkeit hat
hier der geflllte Wasserkrug. - Was
will dieser Zeigefinger: Belehrung
oder Hilfe?

Geht es in dieser Zweisprache um
ein Geheimnis zwischen Mann und
Frau an einem geheimen Treffpunkt?
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Der Brunnen verrat abereher, dal es
ein &ffentlicher Platz sein muR. Die
beiden sind aber ganz allein. Sie
haben ein Dach tber dem Kopf. Die
Architekturdieses Brunnens spendet
Schatten in der Hitze des Tages.

DerBrunnenplatzist miteinemdicken
Seil wie mit einer Girlande bei einer
Hochzeit geziert, die ein Liebespaar
feierlich ziert.

Zwei Gestalten mit einem wunderba-
ren Brunnen in der Mitte. Dieses Seil
hat am &duRersten Ende - links von
der Frau - einen groRen Hacken. Es
istsicherlich das Zugseil furden tiefen
Brunnen.

Die ganze Szene spielt sich auf Tal-
ebene ab mit Bergen links und rechts
umgeben und dartber weiler lichter
Himmel.

Etwas fehlt auf diesem Brunnen-Bild:
das Schépfgeféal3! Es hangt nicht am
groRen starken Hacken. Der liegt auf
dem Boden. Das Schopfgefaistaus-
gehackt. Es kann sicherlich nicht der
Tonkrug sein. Ist das ein Such-Bild?

zur Lesung der HI. Schrift:

Lies! - Lies nun den Text Joh 4: 1-26
aus dem der Holzschnitt hervorge-
gangen ist.

Hier ist wichtig, nicht nur mit den
Augen zu lesen, sondern den Text,
Wort flir Wort, die Textverweise.

Auch hier gibt es eine Bewegung
bzw. einen Zugang zur Mitte und
einen Ausgang der Geschichte.

Hier kénnen mir Worte und Bilder
ebenso ins Auge springen, ins Herz
fallen, sichim Gedachtnis einpragen,
so daB ich beriihrt, betroffen, ja tiefer
in Berihrung komme mit der bibli-
schen Gestalt und Dynamik der Bot-
schaft.

Gottist jetzt am Reden. Diese Lectio,
angeleitet durch das Licht seines HI.
Geistes, fihrt zum inneren Héren.

Das Gesprach Jesu mitder Samarite-
rin will mir das Ohr meines Herzens

offnen. Es hilft mir Giber Text und
Worte hinaus, auch menschliche Zu-
sammenhange besser zu sehen, zu
héren, zu entdecken.

Was lese ich jetzt heraus? Was hére
ich jetzt fur mich heraus? Dieses
Lesen und Horchen will zum Gehor-
chen fihren. Bin ich dazu bereit?

Das Lesen und gerade diese Lesung
(Lectio) des Johannes-Wortes wird
so zur Lesehilfe der tieferliegenden
Sehnsucht und Einladung Gottes an
mich. Lesen und nochmals lesen fiihrt
mich dann die Stufen hinunter zur
Hohle des Herzens.

zur Lesung meiner Lebenssitua-
tion (Lectio vitae):

Nachdem ich mich mit dem Bild und
dem Text zu Joh 4: 1-26 lesend auf
den Weg gemacht habe, kannich gar
nichtanders als auch im Buch meiner
Lebens- und meiner Glaubenserfah-
rung zu lesen und darin zu vertiefen.

Es kann sein, da® mir auf dem Weg
bisher ein besonderes Kapitelin mei-
nem Leben aufgegangen ist, das die
Uberschrifttragt: “Durst meiner Seele”
oder “Deine Liebe hat mich betért,
Herr” oder “Gib mir zu trinken” oder
“Brunnen-Gesprédche mit einer Frau”
oder “Mein unstillbarer Durst nach
wahrer Liebe - wer kann ihn stillen?”

Ich lasse Bilder und Worte aufsteigen,
die diese Erinnerungen mit zu Tage
fordern, und lese sie, ohne sie festzu-
halten, ohne sie zu analysieren ...,
und lasse sie wieder los.

Vielleicht steigt mir eines von den
vielen Bildern mit oder ohne Worte so
klar ins Bewuftsein auf, dafd ich nicht
nur mich und meinen Freund, meine
Freundin, wiedererlebe, sondern ge-
nau den Brennpunkt spiren kann,
auf den es mir nicht nur damals,
sondern hier und jetzt immer wieder
ankommt: es ist mein Durst nach
wabhrer Liebe.

Ich méchte von diesem Wasser trin-
ken kénnen, von dem dieser Holz-
schnitt, der Johannestext, erzahlen.

Ich verweile dabei und lasse dann
auch dieses Bild wieder los.

Meditatio - Meditation

Zusammen-lesen und Meditieren von
Bild-, Wort-, Lebenssituation:

Esistgut, nunwieder zumBildzuriick-
zukehren. Ich kanndiesmalvom Rand
zur Mitte, von der Oberflache in die
Tiefe, lesen und meditieren.

Jetzt beginnt das Bild Uber das
Schwarz-Weil und die Linien und
Flachen hinweg zu leben und mehr
Bewegung und dynamische Gestalt
anzunehmen. Ich darf mich nun von
der Lesung frei in die Stimmung des
Schauplatzes fuhren lassen.

Was beriihrt mich jetzt an diesem
Bild? Was tut es mit mir, wenn ich auf
diesen vollblitigen Mann Jesus
schaue, auf die lebens- und liebes-
durstige Samariterin?

Hatdieses Bild eine Botschaft gerade
fur mich bereit, die mir im Detail bzw.
als Ganzes etwas sagen will? Viel-
leicht kann ich es noch nicht benen-
nen. Ich weil} aber, diese Botschaft
hat einen konkreten Namen?

Wenn ich nun dem Text mich zu-
wende, den Text nochmals lese, ei-
nige Worte, Satze von vorhin laut
wiederhole und ihrem Echo lausche,
sie wiederkaue, den Geschmack ver-
koste, die Worte auch verzehre und
mich auf diese Weise den Worten,
dem Bild, mehrund mehranvertraue,
dannerfahreich lebendiger, bewul3ter
den Unterschied zwischen Leere und
Fulle, Durst-Hunger und Sattigung,
Verwundung und Heilung, Gefangen-
sein und Befreitwerden ...

Dieses Wort Gottes, dasich stammle,
kaue, trinke, das mir auf der Zunge
und im Herzen brennt, dieses leben-
dige Wort heilt, befreit, lehrt neue
Wege des Vertrauens, der Vergebung
und des Dienens.

Es dréngt danach, in mir zu wachsen
und zu reifen und geboren zu werden
- wie Maria es bewahrt und erwogen
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hat -, bis es in mein Leben, in mein
Handeln treten wird.

Und das |&Rt mich erfahren wie kon-
kret Bilder und Wort Gottes in mir
wirksam werden kénnen, wenn ich
ihnen erlaube, mich nicht nur zu
bertihren und anzusprechen, sondern
auch, daB sie sich in mir ganz ein-
verleiben und zur Nahrung, zum Heil-
mittel und zur Kraft des Lebens hier
und jetzt auf meinem Weg im Alltag
werden.

Mein Buch des Lebens wird so nicht
nur von mir allein geschrieben, son-
derntragtauchdie Handschrift seiner
Zeichenund Wunder, die ganzeigene
Charakterziige hat.

Oft ist es nicht leicht, diese Schrift-
Zeichen als die Handschrift Gottes
zu erkennen und zu deuten.

Oratio- Gebet
Bete das Bild!

Das Bild wird im weiteren Fortgang
des Verweilens zu meinem Bild und
Gleichnis. Ich trete nun selberin Sze-
ne zwischen Jesus, Samariterin.

Der Brunnen im Hintergrund und ich
im Vordergrund. Jesus geht auf mich
zu und spricht mich direkt an: “Gib mir
zu trinken ... Wenn Du mich bitten
wirdest ...”

Die Samariterin laRt mich vielleicht
einige Zeit mit Jesus allein, denn sie
hat es eilig, ihre Erfahrung auch den
anderen im Dorf mitzuteilen, denn
die Junger werden es ohnehin erfah-
ren, was hier geschehen ist.

Ichbin mit Jesus einige Minuten allein,
und es wiederholt sich die Szene mit
dem Tonkrug, mit dem Wasser, aber
anders als ich es mir wahrscheinlich
erwartet habe ...

Wo ist das SchopfgefaR geblieben?
Brauche ich eines? Woraus schopft
Jesus sein Wasser, das allen Durst
nimmt? Das des Menschen Lebens-
und Liebes-Durst stillt?

Koénnte sein Schopfgefal sein: das
Gesprach mit Menschen? - Das Ge-
bet zum Vater?

Bete das Wort Gottes!

Ich leseJoh 4: 1-26 und lese das Bild,
lasse beides sich zur einer Quelle
mischen. Mein Ant-worten, mein Ge-
sprach mit Jesus geht auf seine Bitte
ein, und er wird sich mir zeigen, wer
er fur mich sein will.

Ich darf in Worten oder Gesten
ausdriicken, was ich auf diesem Weg
der Lectio-Meditatio erfahren habe.
Jesu Geist und Jesu Wort befreien
mich dazu, seinen Bitten, seiner Bot-
schaft, seinem Ruf, seiner Initiative,
wie von Freund zu Freund, zu entspre-
chen.

Hier gehtes nichtmehrum vorsichtige
Uberlegungen oder behutsames Er-
wagen meiner Worte, sonderndarum,
daR die Quelle der Freude, der Be-
freiung, spontan nach aul3en sichtbar
wird durch wiederholten Lobpreis,
Dank, Tanz oder wiederholte Bitten.
Ich lasse seine Gegenwart wie Licht
auf mich fallen.

Bete das Leben!

In meinem Leben verdichtet sich die
Antwort auf Jesu Bitte immermehrzu
einem einzigen Wasser-Strahl, der
aus dem tiefen Brunnen springt: nach
oben, nach aul3en, nach seitwarts.

Das Wasser flieR3t tiber auf andere
Menschen, die ebenso dirsten, hun-
gern und gesattigt werden méchten.

Freude, Dankbarkeit, Trost, Heilung
vielleicht auch Tranen - sie flieRen in
der Gegenwart Jesu hin zu seinen
Jungern, zu “meinen M&nnern, mei-
nen Frauen”, zumeinen Freundinnen,
die ich hatte und die mich heute
umgeben.

Leben verwandelt sich durch sein
Bild, sein Wort, sein Wasserder Liebe,
dasERmirvonjetztanreichenwird...

Contemplatio - Kontemplation
Bete und verkoste!

Hier geht es um den Gleichklang des
Tuns und Seins.Die Quelle flieRt und
mundetin das Ruhegebet. Ichschaue
IHN an, und ER schaut mich an - in
liebender Aufmerksamkeit. Ich“schliir-
fe, trinke” wiederholt in der Hitze des
Tages seine lebensspendenden Wor-
te in mich hinein. Endlich geschieht
Stillung des Durstes, weil die/der Ge-
liebte die Worte des Liebenden in
Freude, Ergriffenheit und Selbstver-
gessenheit verkostet. Das Brunnen-
gesprach wird zum ruhig-flieRenden
Brunnenwasser fiir die vielen.

Hier geschieht die Wandlung meines
Lebensdurstesin Lebens-Fille, Wand-
lungderLebens-Fllein Liebes-Quel-
le fir die Menschen, die dursten und
mit ganzem Herzen Gott suchen. An-
ders gesagt: Gottes Liebe will durch
mich neues Leben zeugen.

Dieser Brunnen, dieses Wasser soll
nicht vergiftet werden. Es soll Leben
spenden und Heilung, Befreiung be-
wirken, woimmerich unter Menschen
Quelle sein darf. Deshalb gilt es nun
inderHdéhle des Herzens zuschiitzen
und zu hiten, wasichgesehen, gehort
und verkostet habe. Aus dieser Hohle
des Herzens, das alle Worte sammelt,
bewahrt und erwégt, kannich nun auf
dem Weg zu den Menschen in Asien
oderAfrika, Europa oder Lateinameri-
ka ... meine Kraft beziehen fiir deren
soziale, politische, wirtschaftliche, spi-
rituelle Armut und Not.

Dieser Weg fiihrt letztlich durch die
Via dolorosa uber Golgotha durch
den Tod hindurch zum Vater, den ich
dann von Angesicht zu Angesicht
schauen darfund dermirauch zeigen
wird, werichwarfiirandere, firseinen
Sohn, firmeine Schwestern und Bri-
der.

Vielleichtwarich fir sie ein lebendiger
Holzschnitt Gottes, ein sichtbares
Wort Gottes, ein lebendiger Brief von
Christus, eine Lectio Divina - Lectio
Vita fur Nichtchristen ... 2



